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BANCO DE MOCAMBIQUE
Aviso n.° 20/GBM/2017

de 27 de Dezembro

O estdgio actual da economia nacional, caracterizado pela
multiplicagio da rede de relagdes entre investidores estrangeiros e
nacionais, determinou um aumento de fluxos financeiros entre o
pais e o estrangeiro, realidade que impde as autoridades em geral e
a0 Banco de Mogambique em especial o dever de monitoramento
ajustado das operages.

Este fenémeno, aliado 2 pressdo cambial vivida pelo pafs nos
iiltimos tempos, demonstrou a necessidade de criagdio, manutengio
e actualizagdo de normas e instrumentos de intervencdo cambial
flexiveis, capazes de assegurar o efectivo exercicio pelo Banco
de Mocambique da sua fungio de autoridade cambial, nos termos
do artigo 28 da Lei n.° 1/92, de 3 de Janeiro — Lei Orgénica
do Banco de Mogambique.

Assim, no uso da competéncia que Ihe € conferida pelo ar-
tigo 5 do Decreto n.° 49/2017, de 11 de Setembro, que procede
3 revisdo do Regulamento da Lei Cambial, o Banco
de Mogambique determina:

CAPITULO
Disposigdes Gerais
SECCAOQ I
Objecto, Ambito e Definigdes
ARTIGO 1

{Objecto)

O presente Aviso estabelece as normas e os procedimentos
a observar na realizagio de operagGes cambiais, como tal definidas
nos termos da Lei n.° 11/2009, de 11 de Margo, Lei Cambial.

ARTIGO 2
(Ambito)

O presente Aviso aplica-se a todos os intervenientes
em operagdes cambiais realizadas ao abrigo da Lei Cambial,
bem assim &s entidades responsdveis pela garantia da observancia
das respectivas normas, nomeadamente:

a) Pessoas singulares ou colectivas titulares de direitos
¢ obrigagdes no ambito da realizag@o dos referidos
actos, negéceios, transacges e operagdes;

b) Entidades autorizadas a realizar operagdes cambiais;

c) Entidades reguladoras, fiscalizadoras e de administragdo

da justica, no dmbito das competéncias que lhes sio
conferidas por Lei.

ARTIGO 3
{DefinigGes)
Para efcitos do presente Aviso, entende-se por:

a) Arbitragem de taxas de cimbio: fixagdo do valor
em moeda nacional que deve ser pago ou recebido
na aquisi¢@o ou alienagdo de moeda estrangeira;

b) Autoridade Cambial: o Banco de Mogambique,
nos termos estabelecidos pela Lei n.° 1/92, de 3
de Janeiro - Lei Orginica do Banco de Mogambique;

¢) Banco: espécie de instituigdo de crédito, como tal
qualificada pela lei que rege o estabelecimento
€ 0 exercicio da actividade das institui¢des de crédito
e sociedades financeiras;

d) Bens: tudo aquilo que, sendo tangivel ou nfio, possa ser
objecto de comércio internacional;

e) Boletim de Autorizagdo Cambial: documento, em
formato fisico ou electrénico, através do qual o Banco
de Mogambique concede ao requerente a permissio
para a realizacfio de uma operagdo cambial;
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J) Boletim de Registo Cambial: documento, em formato
fisico ou electrénico, através do qual o Banco
de Mogambique formaliza ¢ certifica o registo
de determinada operag@o cambial;

g) Certificados de participacdo em organismos
de investimentos colectivos: ac¢des ¢ outros
titulos de participagfio, obrigactes ¢ demais titulos
e instrumentos normalmente transaccionados nos
mercados financeiros;

k) Comércio parcial de cambios: realizagdo, a titulo
profissional, de operagdes de compra e venda de
moeda estrangeira, estritamente relacionada com
uma actividade principal, nfio financeira, nos termos
autorizados pelo Banco de Mogambique;

i) Consignacfio: acto de entrega de bens ou mercadorias
pelo consignante a favor do consignatirio,

J) Consignante: pessoa singular ou colectiva, ou seu agente,
fornecedora do bem ou mercadoria;

k) Consignatario: pessoa singular ou colectiva, indicada
no documento de transporte, que tem o direito de
reclamar o0s bens ou mercadorias ao transportador,
no destino, presumindo-se, para efeitos legais, ser
o proprictirio da carga;

) Crédite < caricter pessoal: opera¢des de miituo
caracterizadas pelo facto de 0 mutuante niio exercer
fungoes de crédito a titulo profissional, visando ou
n&o o {ucro;

m) Crédito documentario: compromisso irrevogdvel
assumido por um banco (Banco Emitente), a pedido
e por instrugdes de um seu cliente Importador
(Ordenador), de efectuar um pagamento a um
Exportador (Beneficidrio), através de um Banco
Intermedidrio, contra a apresenta¢io dos documentos
estipulados, desde que todos os termos e condigdes
tenham sido cumpridos;

n) Crédito financeiro: operagdes de mituo envolvendo
instituigbes financeiras que nelas intervém a titulo
profissional e com fim lucrativo;

o) Documento de identifica¢io: documento admitido pela
legislagdo aplicdvel para a identificagio de pessoas
singulares e colectivas intervenientes em operagdes
através de institui¢des de crédito e sociedades
financeiras;

p) Documente Unico: formulario de declaragdio aduaneira
confirmativa da entrada ou saida de bens ou mercadorias
no territério aduaneiro nacional;

q) Entidade de Objecto Especifico: qualquer entidade
que tenha objecto especifico, constituida directa
ou indirectamente por uma concessionaria;

r) Exportag¢o: saida de bens ou mercadorias e servigos
do territério aduaneiro nacional;

s) Factura Comercial: documento emitido pelo exportador,
importador ou fornecedor que formaliza uma
transacgfo comercial,

t) Factura Pré-forma: documento emitido pelo exportador,
com caracter preliminar, a pedido do importador, para
providenciar o inicio da efectivagio da importacio,
contendo os elementos de factura definitiva,
mas que nio gera a obrigagdo de pagamento por parte
do comprador;

u) Franquia: quota-parte prevista na apélice de seguro
como encargo directo do segurado, em caso de sinistro,
para além do qual a seguradora assume, nos limites
acordados, o valor da indemnizagio,

v) Fretamento: contrato em que uma das partes, proprietdrio
ou armador do navio, acronave, transportes ferrovidrio
e rodovidrio - o fretador — se obriga a ceder a outra
— afretador ou carregador — o uso de todo o navio,
aeronave, transporte ferrovidrio e rodoviirio ou
parte deles, para fins de navegacdo maritima, aérea,
ferrovidria e rodovidria, mediante uma retribui¢fio
pecunidria denominada frete;

w) Identificacdo (dos sujeitos, intervenientes ou partes):
nome ou denominagdo, morada, bem como outros
elementos relevantes constantes do documento
de identificagiio;

x) Importaciio consignada: operagio em que uma entidade
residente, designada consignatdria, recebe do exterior,
de uma outra entidade nio residente, designada
consignante, bens ou mercadorias, para que os venda
por conta prépria e em seu préprio nome, em certo
prazo ou, ndo os vendendo, faga sua devolugdo sem
receber qualquer vantagem;

y) Importa¢iio e exportacio fisica de valores: entrada
no territério aduaneiro nacional ou safda do mesmo,
de notas ou moedas metélicas estrangeiras ou nacionais
em circulagdo, meios de pagamento externos, letras,
livrangas e extractos de factura, acgBes, obrigacdes,
cupdes, titulos de divida pablica, quer nacionais quer
estrangeiros, realizada por entidades autorizadas
a exercer o comércio de cimbios;

z) Importaciio: entrada de bens ou mercadorias e de ser-
vicos no territério aduaneiro nacional;

aa) katermedidrio Autorizado: pessoas singulares ou
colectivas publicas ou privadas legalmente habilitadas
aexercer nos mercados de valores mobilidrios a titulo
profissional alguma actividade de intermediagio
financeira;

bb) Investimento de Carteira: investimento em acgSes
ou quaisquer outras formas de participagio no
capital, bem assim em obriga¢Bes e outros titulos
e instrumentos financeiros;

cc) Imvestimesmto Directo Estrangeiro (IDE): qualquer
forma de contribuigiio do capital estrangeiro susceptivel
de avaliagdio pecunidria, que constitua capital ou
recurso proprio ou sob conta e risco de investidor
estrangeiro, proveniente do exterior e destinado A sua
incorporagdo no investimento para a realizagiio de
um projecto de actividade econdmica, através de uma
cmpresa registada ¢ a operar a partir do pafs;

dd) Investimento Imobilidrio: operacdes de aquisicdo,
alienagdo ou arrendamento de bens imobilidrios entre
residentes e ndo residentes, no Pais ou no estrangeiro;

ee) Janela Unica Electrénica (JUE): sistema informadtico
de gestdo aduancira e dc interligacdo entre os
intervenientes do processo de desembarago aduaneiro;

J) Liquidagdo da Transacgio: pagamento ou outra forma
de extingdo de uma obrigagdo;

£&) Mercadorias: bens méveis objecto de transac¢do
comercial;

hh) Moeda Estrangeira Escritural: valor monetirio
destituido de suporte fisico em nota ou metal de banco;

ii) Moeda Estrangeira Fisica: notas e moedas metalicas
estrangeiras em circulagfo;

Jj) Moeda Estrangeira: notas e moedas metalicas com curso
legal nos paises de emissdo e quaisquer outros meios
de pagamento sobre o estrangeiro expressos em moeda
ou em unidades de conta utilizadas em compensacdes
Ou pagamentos internacionais;
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kk) Operagfio Cambial: qualquer acto, negdeio ou transacgio
realizado entre residente e ndo residente e que resulte
ou possa resultar em pagamentos ou recebimentos
sobre o exterior, ou que simplesmente seja qualificada
por lei como cambial;

11} Operacdes de Bolsa: as realizadas junto de uma bolsa
de valores nacional ou estrangeira ou com elas
relacionadas;

mm) Operacgdes de Capitais: as operagdes enumeradas
no n.° 5 do artigo 6 da Lei Cambial;

nn) Operacdes de Mercadorias: actos ou negdcios entre
residentes e nio residentes que envolvam a transmissio
do direito de propriedade sobre bens méveis destinados
a0 comércio;

00) Operador de Coméreio Parcial de Cambios: entidade
autorizada pelo Banco de Mogambique a realizar, a
titulo profissional, operaces de compra e venda de
moeda estrangeira, estritamente relacionada com uma
actividade comercial principal ndo financeira;

pr) Pagamento Antecipado: liquidag#o total ou parcial,
efectuada por residente a nfio residente e vice-versa,
por importagido ou exportagdo de bens ou servigos,
antes da sua efectiva entrega ou prestacio integral;

qq) Pagamento Directo: modalidade de pagamento em
que o importador recebe directamente do exportador
os documentos relativos & transacg¢fio, promove
o desembarag¢o da mercadoria na alfindega e,
posteriormente, providencia a remessa da quantia
respectiva para o exportador, através do seu banqueiro;

rr) Pagamento Postecipado: liquidagdo total ou parcial,
efectuada por residente a ndo residente ¢ vice-versa,
por importagdo ou exportagfio de bens ou servigos,
ap0s a sua efectiva entrega ou prestagdo integral;

ss) Receita: retorno positivo de uma venda ou de um
investimento realizado por uma pessoa singular
ou colectiva,

1t) Registo Cambial: recolha, processamento e manutengéio
da informacdo relativa a uma operaciio cambial,
incluindo o arquivamento electrénico ¢ fisico dos
documentos que the servem de base;

uu) Repatriamento de Receitas: remessa ou envio
para Mogambique, através do sistema bancirio,
de rendimentos gerados no exterior por entidades
residentes:

vw) Remessa ou Cobranga Documentiria: modalidade
de pagamento nas operagdes de importagio
e exportagio de bens e mercadorias que consiste
na remessa de documentos, nomeadamente, factura
comercial, conhecimento de embarque, saque ou
outros designados de acordo com as normas e préticas
do comércio internacional, em cobranga ao banco do
importador, para entrega mediante accite no saque
reconhecendo a divida (cobranga a prazo) ou paga-
mento imediato (cobranga a vista);

wi) Remessas de Emigrantes Mogambicanos: todas
as operages de recebimento de fundos do exterior
no Pafs, ordenadas por emigrantes mogambicanos;

xx) Resseguro: contrato pelo qual uma seguradora
ou resseguradora faz. segurar, por sua vez, parte
dos riscos que assume;

yy) Servigos: prestagdo de uma actividade econémica por um
ndo residente a um residente ou vice-versa, incluindo a
utilizagdo de um bem em andlogas circunstancias sem
que haja transferéncia da propriedade do bem material;

zz) Spread: diferencial entre a taxa de compra e a de venda
de notas e moedas estrangeiras;

aaa) Subcontratado Principal: qualquer entidade contratada,
através de contrato principal, por uma Concessiondria
ou entidade de Objecto Especifico, para o fornecimento
de servigos de engenharia, fornecimento de bens
e servigos de construgio;

bbb) Termo de Compromisso: documento emitido pelo
banco intermedidrio de uma operag@o de importacio
ou de exportacdo para ser presente i autoridade
aduaneira, no qual o banco certifica que o importador
ou exportador ¢ seu cliente ¢ que estd a intermediar
a operagdo de exportagdio em causa, bem ainda onde
o importador ou cxportador assume o0 compro
irrevogdvel de remeter os documentos relevantes
as receitas de exportagfio para 0 mesmo banco, nos
prazos definidos para o efeito;

ccc) Transacgbes Correntes: quaisquer pagamentos
ou recebimentos em moeda estrangeira, que nio
sejam para efeitos de transferéncia de capitais,
nomeadamente, pagamentos ou recebimentos em
conexdo com o comércio externo, transferéncias
unilaterais sem contraprestagdo ou outras nio sujeitas
a prévia autorizag@o do Banco de Mogambique nos
termos da Lei e do presente Aviso,

ddd) Transporte por Condutas: transportes efectuados
através de oleodutos, gasodutos ou corrente de trans-
miss@o de energia eléctrica.

SECCAO U

Principios e Deveres Gerais
Subseccdo |
Principios gerais

ArTIGO 4

{Liberalizagdo das transacgées correntes)

1. As transacgGes correntes s3o livres de autorizagio do Banco
de Mogambique, sem prejuizo da obrigatoriedade de registo, nos
termos do disposto no artigo 6 do presente Aviso.

2. O Banco de Mogambique estabelece, para efeitos
operacionais, a tabela classificativa das operagdes cambiais,
que contém a classificagdo detathada das transacg@es correntes
¢ indica os respectivos c6digos computarizados e defini¢Ses das
categorias e subcategorias classificativas,

ARTIGO 5
{Autorizagao prévia)

1. As opera¢@es de capitais, como tal qualificadas nos termos
do n.° 5 do artigo 6 da Lei Cambial, estdo sujeitas & prévia
autorizagdo do Banco de Mogambique.

2. Carecem igualmente de prévia autorizagiio do Banco
de Mogambique as operagBes cambiais que, nio sendo

qualificadas como operagdes de capitais, constam do n.© 2
do artigo 6 da Lei Cambial.

ARTIGO 6

(Registo Cambial)
1. Todas as operagGes cambiais estdo sujeitas a registo.
2. Salvo disposi¢do expressa em contrdrio, compete s insti-
tui¢des de crédito e sociedades financeiras registar as operagdes.
3. O registo cambial € efectuado por via electrénica em tempo
real e compreende cumulativamente:

a) A recolha de toda a informag8o sobre a operagiio cambial,
nomecadamente identificagiio dos sujeitos, a natureza
da operagdo, 0 montante, a finalidade e a legitimidade;

b) O processamento da informagio;

¢) O arquivamento de cépias dos documentos de suporte; e

d} A emissdo do respectivo boletim de registo cambial.
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ArTIGO 7

(Declaragao de Activos Cambiais)

1. Todas as entidades residentes s&o obrigadas a declarar, junto
do Banco de Mogambique, os seus valores e direitos gerados,
adquiridos, ou detidos no estrangeiro.

2. A declaragdo a que se refere o nlimero anterior é prestada
através de formuldrio instituido pelo Banco de Mogambique, por
uma das seguintes vias:

a) Formato electrénico, através do enderego a fornecer
pelo Banco de Mogambique;

b) Entrega fisica junto das agéncias dos bancos ou junto
do Banco de Mogambique;

¢} Correio postal, com aviso de recepgao, dirigido ao Banco
de Mogambique;

d) Outras vias a indicar pelo Banco de Mogambique,
nos casos em que as alternativas referidas nas alineas
anteriores ndo sejam praticdveis.

3. A informagio prestada deve ser objecto de actualizagio
anual ou no prazo de noventa dias a contar da data da ocorréncia
de qualquer alteragio significativa.

ARTIGO 8

(Repatriamento de Receitas)

1. Todas as entidades residentes sdo obrigadas a repatriar
as receitas de exportagdo de bens e servigos e os rendimentos
de investimento no estrangeiro.

2. O repatriamento a que se refere o nmero anterior deve ser
efectuado no prazo de noventa dias contados a partir:

a) Do embarque, no caso de exportagdo de bens,

b) Do recebimento do prego ou dos honordrios pelos
residentes decorrentes de servigos por si prestados nos
termos contratuais; ou

¢) Do recebimento de rendimentos, no caso de investimento
no estrangeiro.

3. O repatriamento de receitas de exportagio de bens e servigos
e de rendimentos de investimento no estrangeiro é efectuado por
transferéncia bancaria para uma conta especifica de receitas, e 0s
fundos podem ser mantidos na totalidade em moeda estrangeira
nas referidas contas, tituladas pelos exportadores ou investidores.

4. Os exportadores e os investidores titulares das referidas
contas sfo obrigados a usar primeiramente tais fundos quando
pretendam liquidar qualquer operagfio com o exterior.

5. Da conta especifica de receitas referida no n.° 3 s6 podem
ser feitas transferéncias para contas da mesma natureza.

6. As receitas e os rendimentos referidos no n.° 3 sio
convertidos em moeda nacional 3 medida que sdo efectuados
pagamentos a entidades residentes.

7. O Banco de Mogambique pode, caso a caso, dispensar
residentes do cumprimento da obrigagdo prevista no n.° 1,
autorizando a retengdo no exterior de parte das receitas nele
referidas, nas seguintes situagdes:

a) Amortizagdo de dividas e cumprimento de outras
obrigagdes no exterior, incluindo as fiscais, mediante
prova dos valores a pagar;

b) Pagamentos de cardcter urgente s empresas de transporte
internacional e actividades afins, nomeadamente
agenciamento, até ao limite a ser estabelecido
periodicamente pelo Banco de Mogambique;

c¢) Pagamentos relacionados com a manutengio de contas
e cumprimento de obriga¢Ses imediatas no exterior
pelas entidades prestadoras de servigos de hotelaria
€ turismo;

d) Outros casos devidamente fundamentados.

Subseccdo ll

Deveres gerais

ARTIGO 9

{Dever de verificagéo)

1. As entidades autorizadas a realizar operagSes cambiais
devem, previamente a sua efectivacdo, verificar a identidade
e a legitimidade dos sujeitos, a legalidade, a natureza, e a funda-
mentagdo econdmica da operagio, solicitando para o efeito
0s nccessarios suportes documentais.

2. Sem prejuizo do disposto no ntimero anterior, as entidades
autorizadas a realizar operagfes cambiais estdo sujeitas aos
deveres de identificagdo e diligéncia previstos na legislagio
sobre prevengido e combate ao branqueamento de capitais
e financiamento do terrorismo.

3. As entidades referidas nos nimeros anteriores devem abster-
se de realizar a operagio sempre que as informagdes necessdrias
ndo sejam prestadas ou falte a apresentagio dos documentos
justificativos da operagdo solicitada pelo cliente.

4. Para efeitos do disposto no n.° I, as entidades af referidas
devem organizar de forma criteriosa os documentos apresentados
e estabelecer a numeragdo sequencial da operagio, bem como
a indicagdo da data a que esta respeita.

5. A informag@o a que se refere 0 nimero anterior deve cstar
permanentemente actualizada e disponivel.

ArTIGO 10

{Dever de informacao e conservagéo de documentos)

1. As entidades autorizadas a realizar operagdes cambiais
devem efectuar o registo das operagBes cambiais e enviar
ao Banco de Mogambique as informagGes sobre as mesmas.

2. Devem as mesmas entidades conservar os elementos
necessarios a verificagdo da natureza e realidade das suas
operag®es nos termos estabelecidos na lei comercial, lei fiscal
e demais legislagdo aplicdvel.

ArTIGO 11

(Dever de utilizagdo exclusiva do sistema bancério)

As operagOes cambiais que envolvam pagamentos ou recebi-
mentos sobre o exterior devem ser realizadas exclusivamente
atrav€s de bancos autorizados a operar no pafs.

CAPITULO I
Comérclo de Camblos
SECGAO1
Reciuisitos e Procedimentos de Licenciamento e Registo
SUBSECCAO |

Realizag8o do comércio de cdmbios por bancos e casas de caAmbio
ArTIGO 12

(Termos e condi¢bes para o exercicio do comércio
de cAmbios por bancos e casas de cambio)

1. Sem prejuizo do disposto em legislagdo especifica sobre
a constituigdo ¢ o funcionamento das institui¢des de crédito
e sociedades financeiras, o exercicio do comércio de cambios por
bancos e casas de cimbio deve observar os termos ¢ condigdes
definidos no presente Aviso.

2.0 exercicio do comércio de cimbios pelas casas de cimbio
circunscreve-se 4 compra ¢ venda de moeda estrangeira a pessoas
singulares.

3. A venda de moeda estrangeira referida no nimero anterior
destina-se exclusivamente a viagens ao exterior e nao deve
ultrapassar o montante de USD 5000,00 (cinco mil délares dos
Estados Unidos da América) ou seu equivalente, por viajante.
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4. As operagdes cambiais que ndo estejam compreendidas
no niimero anterior s¢ podem ser realizadas por bancos.

Subseccgéo Il

Realizagdo do comércio de cambios por outras entidades
ARTIGO 13

(Entidades abrangidas e condigbes para o exercicio do comércio
parcial de cambios)

1. Podem exercer o comércio parcial de cimbios, mediante
autorizagio prévia do Banco de Mogambique:

a) As agéncias de viagem ou similares;

b) As entidades prestadoras de servicos de hotelaria
e turismo ou similares;

¢) As entidades ou casos que gozam de tratamento especial,
conforme estabelecido no artigo 28 da Lei Cambial;

d) Outras entidades ou institui¢Ses que vierem a ser
definidas por lei.

2. As entidades autorizadas nos termos do niimero anterior s6
podem exercer comércio parcial de cdmbios quando relacionado
COm 0s servigos que prestam e nos termos fixados na respectiva
autorizagio.

3. Os valores recebidos pelas entidades autorizadas devem ser
depositados num banco no prazo de quarenta ¢ oito horas.

ARrTIGO 14

(Licenciamento do comércio parcial de cambios)

Para efeitos de licenciamento das entidades referidas non° |
do artigo anterior, os interessados devem instruir junto do
Banco de Mogambique os pedidos de concessfio de licenga,
acompanhados de cdpia autenticada do alvard da actividade
comercial principal que exercem ou documento equivalente.

ARrtiGo 15
(Registo e informacédo de operagdes realizadas)
As entidades que exercem o comércio parcial de cAmbios
devem efectuar o registo das operagdes cambiais que realizam

e remeter a0 Banco de Mogambique as informagdes de forma
agregada, observando os modelos instituidos para o efeito.

CAPITULO 111

Transacgoes Correntes
SECCAO1
Disposi¢bes Gerais
ARTIGO 16

(Documentos e procedimentos)

I. Para efeitos de verifica¢do da legalidade e do registo
das transacgdes correntes, os intervenientes devem apresentar
os documentos comprovativos da sua identificagio, legitimidade
e da caracterizagfio da operagdo realizada, nos termos impostos
pelo presente Aviso.

2. A liquidag@o de transacgdes correntes estd condicionada
aapresentagdo pelos intervenientes de documentos comprovativos
de que foram efectivamente prestados os correspondentes servigos
ou fornecidos os bens.

3. Quando se estd perante uma obrigacdo de pagamento
antecipado, deve-se apresentar os documentos comprovativos
da prestagdo dos referidos servigos ou fornecimento de bens,
no prazo de noventa dias, contados da data da efectivagio
do pagamento, excepto nos casos previstos no n.° 2 do artigo 28.

ARrTIGO 17

(Procedimentos de Controlo)
1. As entidades autorizadas a realizar opera¢des cambiais
devem, no momento da realizagio da operagdo, verificar
a existéncia de todos os elementos de informagio ou de prova

necessdrios para a identificacdo dos sujeitos intervenientes,
a completa caracterizagiio juridico-econémica da operagiio
e a determinagdo do valor da operagfo e a forma de cumprimento
da obrigagdo.

2. Sem prejuizo do cumprimento do dever de verificagdo
estabelecido nos termos da legislagdo cambial e da legislagio
sobre preven¢do e combate ao branqueamento de capitais, no
momento da realizacio das transacgdes correntes deve tomar-se
em consideragfo os factores de suspeita de ocorréncia de actos
de branqueamento de capitais, nomeadamente a confirmagio da
legitimidade da posse dos fundos apresentados e dos beneficidrine
finais das transacg¢des.,

SECCAO I
Pagamentos de Residentes

Subseccao |

Pagamentos para a importagao de bens
ArTIGO 18
(Requisitos gerais)

L. Quaisquer pagamentos ao exterior relativos a importagdo
de bens devem ser efectuados através dos bancos.

2. Arealizagdo de qualquer pagamento ao exterior para efeitos
de importagdo de bens depende da apresentago pelo importador
dos documentos comprovativos de:

a) Entrada da mercadoria em territério aduaneiro nacional;
. ou
b) Embarque de mercadoria para o territério aduaneiro

nacional, nos casos ern que a modalidade de pagamento
€ o Crédito Documentdrio.

3. Excepcionalmente, podem ser efectuados pagamentos
ao exterior relacionados com a importacio de bens sem
a apresentagdo dos documentos de entrada ou embarque
de mercadorias nos seguintes casos:

a) Pagamentos adiantados no 4mbito do Crédito
Documentério, em que o inicio da importagdo esteja
condicionado ao adiantamento de uma percentagen
do prego;

b) Pagamentos directos antecipados, quando estejam
reunidas, no minimo, as seguintes condi¢des:

(i) Compromisso escrito do importador de proceder
a entrega dos documentos comprovativos
da entrada de mercadoria em territério aduaneiro
nacional;
(if) Contrato vilido entre o fornecedor e o beneficiario
de bens ou servigos;
(iii) Factura pré-forma;
{iv) O importador nfio ter nenhuma situagio de inc:'m-
primento de prazos por regularizar.
4. Os bancos sdo responsdveis por assegurar 0 cun:primento
do prazo de entrega postecipada de comprovativos.
5. Os bancos devem remeter informagdo relevante sobre
0 grau de cumprimento de prazos de remessa de documentagio
de suporte dos pagamentos antecipados ao Banco de Mogambique,
o qual a centraliza ¢ partilha com os bancos.

ARTIGO 19

(Pagamentos proibidos)

1. E proibida a realizacdo de pagamentos que se destinem
a liquidar importagGes que tenham resultado de desembolsos sob
a forma de bens, de linhas de crédito de fomento a exportagio,
cujo reembolso deva ocorrer no dmbito da amortizagio
das mesmas.
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2. E igualmente proibida a liquidagio de mercadorias
provenientes de doagdes, ajudas de emergéncias ou outras, cuja
documentagiio expressamente dispense de liquidagfio cambial.

ARTIGO 20

{Documentos obrigatérios)

1. Independentemente da modalidade adoptada, para qualquer
importagiio de mercadoria, 0s bancos devem exigir 0s seguintes
documentos:

a) Factura comercial, em conformidade com as prescrigdes
da Cdmara de Comércio Internacional;

b) Documentos de transporte, de conformidade com
as prescri¢des da Camara do Comércio Internacional;

¢) Documento Unico emitido pela entidade aduaneira
competente.

2.Relativamente ao transporte, devem ser exigidos os seguintes
documentos:

a) Conhecimento de embarque, se o transporte for marftimo;

b) Carta de Porte Aéreo, se o transporte for aéreo;

¢) Nota de expedigdo, ou outro documento equiparado,
se o transporte for ferrovidrio;

d)Nota de consignagdo e manifesto de carga, se o transporte
for rodovidrio.

ARTIGC 21

{Elementos relevantes da factura comercial)

Para efeitos do disposto naalinea @) don.® | do artigo anterior,
s80 elementos relevantes da factura comercial, quando aplicdvel,
0s seguintes:

@) Fornecedor/exportador: nome, enderego completo,
pais, telefone e enderego clectrénico, havendo-o;

b) Consignatario/importador: nome, endereco completo,
pais, telefone ¢ enderego electrénico, havendo-o,
Niimero Unico de ldentificagdo Tributdria (NUIT)
e niimero de importador, se aplicdvel;

¢) Data de emissio da factura comercial e respectivo
nimero;

d) Descrigdo exacta das mercadorias,

¢) Quantidades, marcas, modelos, ntimeros de série,
unidades, peso bruto ¢ liquido, volume ou metragem
e outras especificagdes de acordo com o tipo de bens
ou mercadorias;

J) Precos unitdrios, valor da transac¢io e moeda em que sio
expressos os valores; e

&) Termos de entrega e pagamento.

ArTIGO 22
(Elementos relevantes do documento de transporte)

530 elementos relevantes do documento de transporte
0s seguintes:

a) O nome do transportador ou agente autorizado;

b) Assinatura ¢ carimbo de recepgio ou outras indicagées
similares de terem sido recebidas as mercadorias
para embarque;

¢} Indicagdio do local de embarque e desembarque
das mercadorias;

d) Ndmero de originais emitidos, no caso de se tratar
de conhecimentos de embarque;

e) Certificagdo da existéncia ou nfio de concordincia entre
a quantidade e a descri¢io da mercadoria constante
na factura;

/) Aidentificagdo do meio de transporte;

g) Outros requisitos exigidos na modalidade de pagamento
adoptada.

AR1IGO 23
{Documentos para utilizagdo bancéria)

1. Para efeitos do disposto na alinea ¢) don® 1 do artigo 20,
os documentos a submeter ao banco para efeitos de pagamento
de importagdes devem ser acompanhados pelo respectivo
Documento Unico (DU) ou Termo de Compromisso.

2. Nos casos de pagamento parcial de facturas, o banco deve
registar o montante ji pago e o remanescente no DU ou Termo
de Compromisso, devendo os restantes pagamentos ser efectuados
no mesmo banco.

3. Exceptuam-se do disposto no niimero anterior as situagdes
em que as modalidades de pagamento utilizadas sejam o Crédito
Documentdrio ou a Remessa Documentaria.

ARTIGO 24

(Procedimentos de Controlo)

1. Os documentos a que se refere a presente subsecgio devem
ser rigorosamente conferidos pelos bancos, tendo em conta
a modalidade de pagamento usada.

2. Apés a conferéncia e liquidagdo, os documentos sdo
endossados e entregues.ao importador.

3. Para cada operagdo de importagfo, o banco deve constituir
um processo individual no qual se incluam obrigatoriamente os
seguintes documentos:

a) Via original do DU para uso bancirio, se aplicdvel;

b) Carta de crédito documentdrio e respectivas alteragdes
dos termos, se aplicavel;

¢} Factura comercial;

d) Documento de transporte;

¢) Carta de remessa, se aplicdvel;

f) Bordereau de liquidagfio e/ou de pagamento;,

&) Outra correspondéncia relacionada com a operagio.

4. Os bancos devem registar ¢ organizar as operagdes cambiais
que realizam de uma forma criteriosa, devendo para cada
modalidade de pagamento haver uma numeragfio sequencial
e a indicagdo do ano a que respeitam.

5. A informagéo a que se refere o nimero anterior deve estar
sempre actualizada ¢ disponivel.

ARTIGO 25

(Modalidades de pagamento)

b. Na liquidagdo de transacgdes relativas 2 importagio
de bens, sio admitidas as seguintes modalidades de pagamento
erm ordem de preferéncia:

a) Crédito Documentirio;
b) Remessa Documentdria,
¢) Pagamento directo, antecipado ou postecipado.

2. As caracteristicas e o alcance de cada uma das modalidades

acima indicadas sdo definidos nos termos do artigo 3.

ARTIGO 26
(Crédito documentario)

1. Quando se use a modalidade de crédito documentirio,
a iniciativa de abertura do crédito pertence ao importador, devendo
incluir obrigatoriamente as seguintes informagdes:
a) Nome completo do benceficidrio ¢ respectivo enderego;
b) Montante e moeda do crédito;
¢) Tipo de crédito;
d) Condigdes de reembolso;
e) Breve descri¢io da mercadoria, incluindo quantidades
e prego unitdrio, conforme indicado na factura pré-
forma;
Jf) Descrigdo sumdria dos documentos requeridos;
£) Local de embarque e destino das mercadorias;
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#) Embarques parciais permitidos ou ndo;
i) Transbordos permitidos ou nio;

J) Validade para embarque (se aplicdvel);
k) Validade do crédito;

{) Forma de notificagiio ao beneficidrio.

2. Nautilizagdo da modalidade a que se refere o presente artigo
deve-se ter em conta os costumes bancérios e as melhores priticas,
nomeadamente as regras e usos uniformes emitidos pela Cimara
de Coméreio Internacional.

ARTIGO 27

(Remessa documentaria) .

O disposto no artigo anterior aplica-se, com as necessarias
adaptagdes, a0s casos de pagamentos antecipados de importagéo
na modalidade de Remessa Documentdria.

ARTIGO 28

(Pagamento directo antecipado)

1. E permitida a antecipagiio de pagamento directo, total
ou parcial, desde que observado o disposto na alinea b) do n° 3
e no n.°4, ambos do artigo 18.

2. Nos casos de importagdo de bens cuja produgdo ndo esteja
ainda conclufda na data do pagamento antecipado, o prazo
de noventa dias para o cumprimento da obrigagio de entrega
de documentos comprovativos da entrada de bens em territério
aduaneiro nacional conta a partir da data contratualmente prevista
para a conclusio da produgdo dos referidos bens.

3. Para todos os pagamentos antecipados de valor superior
a0 equivalente a USD 250.000,00 (duzentos e cinquenta mil
ddlares dos Estados Unidos da América) deve ser exigida uma
garantia de boa execugdo de igual valor, a ser prestada por um
banco estrangeiro reconhecido pelo banco do importador.

4. O disposto no nimero anterior ¢ igualmente aplicdvel
aos pagamentos antecipados parciais de valor individual
inferior ao equivalente a USD 250.000,00 (duzentos e cinquenta
mil délares dos Estados Unidos da América), mas que sejam
relativos & mesma factura pré-forma, ou a um mesmo processo
de importag#o, cujo valor acumulado seja superior aquele limite.

5. Em qualquer dos casos acima referidos, salvo havendo
razGes ponderosas, o niio cumprimento do prazo de entrega dos
documentos comprovativos de entrada de bens no territério
aduaneiro nacional no prazo regulamentar, enquanto tal facto
prevalecer, determina a recusa por parte dos bancos da realizacdo
no futuro de operagdes da mesma natureza.

ARTIGO 29
(importagGes consignadas)

1. Quando se trate de importagio consignada, o pagamento
ao consignante estd dependente da apresentagio pelo importador
consignatério, ao banco, no termo do prazo de venda dos bens
acordado com o consignante, de;

a) Documentos obrigatérios a que se refere o n.° 1
do artigo 20;

b) Factura comercial relativa as vendas efectuadas, com
a especificagéio das quantidades e demais medidas ou,
se for caso disso, declaragio ou comprovativo da sua
perda ou deterioragio.

2. Caso a venda nfio tenha sido realizada e haja lugar
a devolugdo da mercadoria, o importador consignatdrio deve
apresentar comprovativos do embarque dos bens remanescentes
a devolver ao consignante,

SUBSECCAQ I

Termo de Compromisso
ArTiGO 30
(Operacionalizagdo da importagdo de bens)

1. Sempre que seja iniciada uma operagéio de importagdo
de bens, deve ser emitido o respective Termo de Compromisso
para intermediac¢do bancdria.

2. Quando a modalidade usada seja o0 pagamento directo
antecipado, o banco que efectua o pagamento deve monitorar o
cumprimento do prazo de entrada dos bens no territério nac.

e exigir do importador a entrega das cdpias dos documeni
obrigatérios de importagdo previstos no artigo 20, no prazo
de noventa dias.

3. A emissdo do termo de compromisso deve ser sempre
precedida do cumprimento do dever de verificagiio a que estdo
sujeitas as entidades autorizadas a exercer o comércio de cimbios,
nos termos previstos na legislacio cambial vigente.

ARTIGO 31
{Processamento do Termo de Compromisso)

1. O Termo de Compromisso é processado por via electrénica
através da Janela Unica Electrénica (JUE).

2. O processamento do termo ¢ efectuado pelo importador
quando pretenda iniciar uma importagdo e cabe ao banco
intermedidrio proceder 2 sua validagdo na JUE.

3.0 importador deve, no processamento do Termo de Compro-
misso, indicar em campo apropriado, para cada consignag3o,
o Numero Unico de Consignacio previamente obtido para
o efeito junto da JUE.

4. A validagiio do Termo de Compromisso efectuada por um
determinado banco intermedidrio torna-o co-responsével pela
transacgao.

5. O banco intermediario procede & validacdo do Termo
de Compromisso no prazo de setenta ¢ duas horas, contadas
a partir do momento da recepgdo do pedido.

ARTIGO 32

(Dever de informagao)

Para efeitos do disposto no artigo 10, 0s bancos devern manter
actualizada a informagZo sobre cada Termo de Compromisso
emitido, com vista ao apuramento do estado de cumprimento das
obrigacGes respectivas,

Subseccao Il

Pagamentos para a importagéo de servigos

Armco 33
(Ambito)

1. A presente subseccdo estabelece as normas a observar nas
operagGes cambiais de pagamento de servigos prestados por
entidades néo residentes a favor de residentes.

2. Os servigos a que se refere o niimero anterior abrangem,
nomeadamente:

a) Fretamento de navios e aeronaves;

b) Fretamento de transporte ferrovidrio e rodoviario;

¢) Transporte por conduta, através de oleodutos e gasodutos;

d) Transporte por conduta de transmissio de electricidade;

e) Agenciamento de navios;

Jf) Servigos portudrios e aeroportudrios;

&) Servigos ferrovidrios e rodovidrios;

f) Qutros que ndo se enquadrarem em nenhuma das cate-
gorias acima indicadas.

3. Nos casos de pagamentos directos antecipados na impor-
tagdo de servigos aplica-se, com as necessérias adaptagdes,
0 disposto no presente Aviso relativamente a pagamentos directos
na importagio de bens.
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ARTIGO 34

(Documentos e procedimentos)

Para efeitos de registo cambial, os bancos que intervenham
na liquidagdo de opera¢des cambiais de pagamento sobre
oexterior do preco devido a servigos prestados por ndo residentes
devem obter dos seus clientes informagBes necessdrias para
a correcta classificacdo das opera¢des, nomeadamente
a descrigio da natureza da operac¢io realizada e solicitar
dos mesmos a apresentagdo dos seguintes elementos:

a) Documento comprovativo de identificagiio das partes;

b) Factura comercial ou nota de débito;

c¢) Documento de transporte admissivel nos termos
das normas internacionais do coméreio, quando se trate
de servigo de transporte ou a ele relacionado;

d) Contrato de prestagio de servigo ou outro documento
equivalente, contendo 0s termos e condigdes da
prestagdo do servigo, se as caracteristicas ou natureza
do servigo em causa o justificar;

¢) Documento comprovativo do cumprimento de obrigagdes
fiscais.

ARTIGO 35

‘Pagamentos de prémio de segurce .o exterior)

As operagdes «unbiais realizadas com vista ao pagamento
de seguros contracados no exterior pelo préprio segurado ou
tomador de seguro carecem da apresenta¢dio de prova pelos
interessados de tersido obti.a a necessdria anuéncia da entidade
nacional competente, para a colocacfo do seguro no exterior, nos
termos da legislagfio aplicivel.

ARTIGO 36

(Pagamentos de servigos em geral}

1. O pagamento por entidade residente de servigos prestados
por entidade ndo residente ¢ efectuado mediante apresentagdo
aos bancos dos seguintes elementos:

a) ldentificagfo das partes;

b) Contrato de prestagdo de servigos, na forma legalmente
exigivel;

¢) Factura comercial ou nota de débito;

d) Comprovativo da prestagiio dos servicos, salvo tratando-
se de pagamentos adiantados ou pagamentos directos
antecipados;

¢) Comprovativo do cumprimento das obriga¢des fiscais
relativas a transacgdo.

2. O banco deve efectuar o registo cambial e atribuir uma
sequéncia numérica que serve de referncia tinica nas operagoes
de pagamento subsequentes relacionadas com o mesmo.

ARTIGO 37

(Transferéncia de saldrios de ndo residentes)

A transferéncia de saldrios de entidades nido residentes
¢ efectuada mediante apresentagdio aos bancos dos seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio do trabalhador e da entidade
empregadora;

b) Contrato de trabalho, devidamente aprovado pelo
Ministério do Trabalho, nos casos em que seja
legalmente necessdrio, ou comprovativo de dispensa
da aprovacio do contrato pelo Ministério do Trabalho,
nos casos em que a legislac@o laboral o permita;

¢) Carta da entidade empregadora discriminando os valores
a que o trabalhador tem direito;

d) Comprovativo do cumprimento de obrigagdes fiscais
relativas & transacgo.

Subsecgao IV

Outros pagamentos de importaggo
ArtiGo 38

(Pagamentos devidos pela utilizagdo dos direitos de uso
de propriedade industrial e intelectuat)

1. O pagamento devido pelo direito de utilizagdo de patentes,
direitos de autor, franquias, marcas comerciais e outros direitos
de propriedade industrial e intelectual é efectuado mediante
apresentaciio aos bancos dos seguintes elementos:

a) Identificagdo das partes;

b) Contrato de cedéncia da utilizagfio dos direitos, na forma
legalmente exigivel;

¢) Comprovativo da autorizagiio legalmente exigivel nos
termos da legislagdo sobre direitos de propriedade
industrial e intelectual;

d) Comprovativo do cumprimento das obrigagdes fiscais
relativas a transacgio.

2. O banco deve efectuar o registo cambial e atribuir uma
numeragdo que serve de referéncia lnica nas operagdes de
pagamentos subsequentes relacionados com o0 mesmo pagamento.

ARTIGO 39

(Pagamentos.por importagao para fins filatélicos e numismaticos)
LA realizagdo de pagamentos por importagio de selos para fins
filatélicos aplicam-se, com as necessérias adaptacdes, as normas
gerais sobre importagdo de bens previstas no presente Aviso.
2. O disposto no nimero anterior aplica-se igualmente
aos casos de importagdio de notas ¢ moedas para fins numismaticos.

ARTIGO 40

(Pagamentos para subscrigdo de publicagdes)
O pagamento por entidade residente do prego relativo
a subscrigio de publicagdes no estrangeiro é efectuado mediante
apr> 2nlagdo aos bancos dos seguintes elementos:
a) ldentificagdo das partes;
b) Factura comercial ou nota de débito.

Subseccao V

Outros pagamentos
ARTIGO 41

(Pagamento de custas em tribunais no estrangeiro)

O pagamento por entidade residente de custas em tribunais no
estrangeiro € efectuado mediante apresentagio aos bancos dos
seguintes elementos:

«a) Identificaciio dos intervenientes;
b) Comprovativos emitidos pelo tribunal da causa.

ARTIGO 42

(Pagamento de multas, imposigoes fiscais e indemnizagdes)

O pagamento por entidade residente de multas, imposigdes
fiscais e indemnizagdes é efectuado mediante apresentagio aos
bancos dos seguintes elementos:

a) Identificagdo dos intervenientes;
b) Comprovativo da obrigagdo de pagamento emitido
pela entidade competente.
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SECCAO 111

Recebimentos de Residentes
Subsecgao |

Receitas de exportagéo de bens
ARTIGO 43

{(Modalidades de pagamento)

Para feitos do disposto no n.° 2 do artigo 9 da Lei Cambial,
a realizagdo de qualquer operagiio de exportagio de bens deve
ser efectuada através de bancos, obedecendo as seguintes
modalidades:

a) Crédito Documentdrio;
b) Remessa Documentéria;
c) Pagamento directo, antecipado ou postecipado.

ARTIGO 44

{Documentos obrigatérios)

1. Para qualquer exportagio de bens sdo exigidos os seguintes
documentos:

a) Via, original, do DU destinada ao uso bancdrio;
b) Factura comercial, .
¢) Documento de transporte, excepto no caso de pagamento
antecipado;
d) Cépia do Termo de Compromisso de intermediacio
. bancdria para a exportagio de bens.

2. O disposto no mimero anterior nfic se aplica aos casos
de exportagdo em que a modalidade de pagamento seja a Remessa
Documentiéria ou o pagamento antecipado.

ARTIGO 45

(Constitui¢do do processo e arquivo)

Para cada operagio de exportagfio devem os bancos constituir
um processo individual no qual se incluam obrigatoriamente
os seguintes documentos:

a) Via do DU e Termo de Compromisso;

b) Carta de crédito documentdrio e respectivas alteragdes
dos termos, se aplicdvel;

¢) Carta de remessa a0 banco do importador, se aplicavel;

d) Factura comercial;

¢} Documento de transporte;

f) Bordereau de liquidacao;

&) Outra correspondéncia relacionada com a operagiio;

h) Confirmativo de pagamento;

i) Certificado de inspecgdo pré-embarque, quando aplicdvel.

ARTIGO 46

(Crédito documentario)

1. Compete aos bancos assistir adequadamente os exportadores
na observéncia rigorosa dos termos e condi¢des do Crédito
Documentdrio para a liquidagio imediata da exportagio.

2. Antes de notificar o Crédito Documentario ao.beneficidrio
exportador, os bancos devem asscgurar que os termos e condig¢des
de crédito estdo de acordo com a legislagdo cambial do pais e
que estes sdo susceptiveis de serem cumpridos dentro do prazo
estabelecido.

3. Na eventualidade de existir alguma cldusula que nio possa
ser cumprida, o banco deve recomendar ao seu cliente que solicite
ao importador alteragdes, devendo as mesmas ser comunicadas
pelo banco do importador ao banco do exportador antes
do embarque das mercadorias.

4. Quando as condi¢des se mostrarem cumpridas pelo
beneficidrio exportador, o banco reclama o reembolso nos termos
previstos no Crédito Documentirio.

5. Se as condiges ndo tiverem sido cumpridas, o banco tem
uma das alternativas seguintes:

a) Solicitar ao exportador que proceda as alteragBes nos
documentos de acordo com as exigéncias do Crédito
Documentdrio;

b) Solicitar a0 banco emitente ou confirmador a autorizagdo
para pagar ou negociar com as discrepincias
enumeradas;

c¢) Enviar os documentos ao banco emitente ou confirmador
para sua decis@o sobre 0 pagamento.

ARTIGO 47

(Remessa documentaria)

1. Quando a modalidade usada para pagamento da exportagio
¢ a Remessa Documentéria, os documentos devem ser examinados
pelo banco tendo em conta as boas préticas bancirias relativas
as operagdes do comércio internacional, nomeadamente
as regras ¢ costumes uniformes emitidos pela Camara
do Comércio Internacional.

2. Se os documentos estiverem em ordem, siio remetidos para
o banco indicado pelo exportador (banco apresentador) a coberto
de uma carta de remessa onde sdo incluidas também as condi¢es
de reembolso.

3. Os bancos devem provar a entrada da receita de exportagio
no pafs no prazo de noventa dias apds 0 embarque da mercadoria.

ARTIGO 48
(Procedimentos de controlo)

I. Os bancos devem manter um registo para cada tipo
de operagéio onde constem os seguintes dados:

a) Nimero sequencial da operaggio incluindo a indicagio
do ano da sua realizagio;

b) Nome do ordenador;

¢) Montante da operagio;

d) Nome do beneficidrio;

e) Banco negociador, se aplicdvel;

J) Banco confirmador, se aplicavel; :

&) Situagdo do crédito (cancelado, liquidado ou prorrogado),
sc aplicdvel;

h) Referéncia e data da via do DU;

i) Referéncia e data do Termo de Compromisso.

2. Oregisto e a organizagdo das operagBes cambiais no dmbito
das exportagbes devem ser realizados de uma forma criteriosa,
obedecendo a uma numeragiio sequencial, por modalidade e com
indicagio do ano a que respeitam.

3. As informag@es resultantes dos registos a que se refere
0 presente artigo devem ser actualizadas e disponibilizadas
a0 Banco de Mogambique, sempre que este solicitar.

Subseccao Hl

Termo de Compromisso
ARTIGO 49

(Operacionalizagao da exportagao de bens)

1. Sem prejuizo dos procedimentos fixados no presente
Aviso para as operagGes de exportagdo de bens, sempre que seja
iniciada uma operagfio de exportagio deve ser emitido um Termo
de Compromisso para intermediagio bancdria de exportagio de
bens, em que o banco certifica que o exportador é seu cliente e
que estd a intermediar a operagio de exportagio em causa, bem
assim que o exportador assume o compromisso irrevogavel de

remeter as receitas de exporta¢@o para o mesmo banco, nos prazos
definidos para o efeito.
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2. A emissio do Termo de Compromisso deve sempre ser
precedida do cumprimento do dever de verificagio a que estio
sujeitas as entidades autorizadus a realizar operagOes cambiais,

3. Quando se trate de exportag@o de bens em que a modalidade
usada seja o pagamento directo antecipado, o banco receptor da
receita deve emitir o competente termo de compromisso logo
que se certifique de que se trata de receita de exportagdo de bens.

4. O banco intermedidrio da operagiio deve, logo apds o
desembarago aduaneiro dos bens, exigir do exportador a entrega
das copias dos documentos obrigatdrios de exportagio previstos
no artigo 44, bem assim monitorar o cumprimento do prazo
de remessa da receita.

5. O ndo cumprimento do prazo de repatriamento da receita
de exportagiio de bens determina a recusa por parte dos bancos
da realizagfio de subsequentes operagdes, enquanto tal facto
prevalecer.

ArTIGO 50
(Processamento do Termo de Compromisso)

Aplicam-se ao Termo de Compromisso de exportagiio, com
as necessdrias adaptagdes, as regras fixadas no artigo 31.

Subseccéo it

Recenas de exportagdo de servigos

Ar11Go 51
{Ambito)

1. A presente subsecgiio estabelece as normas a observar
nas operag8es de recebimento de receitas de exportagio
de servigos prestados por entidades residentes a favor de nio
residentes.

2. Os servicos a que se refere o niimero anterior abrangem,
nomeadamente:

«a) Fretamento de navios e aeronaves;

b) Fretamento de transporte ferroviario e rodovidrio;

¢) Transporte por conduta, através de oleodutos e gasodutos;

d) Transporte por conduta, através transmissfo de electri-
cidade;

e) Agenciamento de navios;,

J) Servigos portudrios e aeroportudrios;

g) Servigos ferrovidrios e rodovidrios;

h) Servigos de hoteleira e turismo;

i) Assisténcia técnica,

J) Outros que niio se enquadrem em nenhuma das categorias
acima indicadas.

ARTIGO 52
(Documentos e procedimentos)

1. Para efeitos de registo cambial, os bancos que intervenham
na liquidacdo de operagdes de recebimento de receitas de
exportagio de servigos devem obter dos seus clientes exportadores
as informagBes necessirias para a correcta classificagiio das
operagdes, nomeadamente a descri¢do da natureza da operagiio
realizada.

2. Para além da informagdo descritiva da operagiio, os bancos a
que se refere o nlimero anterior devem solicitar aos seus clientes
a apresentacgdo dos seguintes elementos:

a) ldentificagiio das partes;

b) Copia da factura comercial emitida pelo exportador;

¢) Contrato de prestagdo de servigos ou outro documento
equivalente, contendo os termos e condigdes
da prestagdo do servigo.

ARTIGO 53
{Receitas de hotelaria e turismo)
Todos os recebimentos resultantes da prestagio de servigos
de hotelaria e turismo por residentes, ainda que por intermédio

de seus representantes no exterior, devem ocorrer através de contas
domiciliadas em bancos a operar na Repiblica de Mogambique.

Subseccao IV

Outras receitas de exportagéo
ARTIGO 54

(Receitas de aluguer ou utilizagao de direitos de propriedade
industrial e intelectuatl)

Para efeitos de registo cambial, bem assim de repatriamento
de receitas, nos casos em que 0s respectivos pagamentos tenham
ocorrido no estrangeiro, as cntidades residentes que déem de
aluguer ou utilizagdo por néo residente de patentes, direitos
de autor, franquias, marcas comerciais e outros direitos de
propriedade industrial ¢ intelectual de que sejam titulares no pais,
devem apresentar aos respectivos bancos os seguintes elementos:

a) ldentificag@o das partes;

b) Factura comercial; .

¢) Contrato contendo os termos e condigdes em que
o aluguer ou utilizacio é efectuado.

ARTIGO 55

(Exportacao para fins filatélicos)
A liquidagiio da operagiio de exportagio de selos para fins
filatélicos obedece, com as necessirias adaptacdes, as normas
gerais sobre exportagiio de bens previstas no presente Aviso.

ARTIGO 56

(Exportagao de notas e moedas de Metical para fins
numismaticos ou de exposigao)

[. A exportagdo de notas e moedas do Metical para fins
numismiticos e de exposicio piblica, feita por entidade residente
ou ndio residente, estd sujeita & prévia autorizagfio do Banco de
Mogambique e obedece aos requisitos e procedimentos para
expurtagio de bens nos termos previstos no presente Aviso.

2. Para efeitos de autorizagio, o exportador deve submeter
v respectivo pedido, mediante o preenchimento de formulério
de .rodelo proprio, instituido pelo Banco de Mogambique,
devivamente instruido com 0s seguintes elementos:

a) ldentificagdo dos intervenientes;

b) Documentos comprovativos da previsdo do evento
expositivo ou da cxisténcia de condi¢des para
a exposi¢io.

SECCAQ IV

Transferéncias de Rendimentos
ARTIGO 5T
(Disposi¢bes gerais)

1. As disposices da presente secgio aplicam-se s operagdes
de transfer@ncia para o estrangeiro de rendimentos gerados a partir
de operagdes de capitais previamente autorizadas pelo Banco
de Mogambique, nomeadamente de:

a) Investimento directo estrangeiro, na forma de lucros
ou dividendos distribuidos;

b) Investimento de carteira, na forma de juros, dividendos
ou ganhos de capital;

¢) Créditos, incluindo suprimentos, na forma de juros;
d) Outras formas de investimento de capital.
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2. A realizagdo da transferéncia de rendimentos a que
se refere 0 nimero anterior ndo carcce de autorizagio do Banco
de Mogambique.

3. Para efeitos de registo cambial, os interessados devem
apresentar aos bancos intermedidrios os documentos que
caracterizam e legitimam a operagfo, conforme especificado na
presente secgio.

4. Os documentos a que se refere o nimero anterior sio
aprecjados pelo banco intermediirio, devendo este remeter
a informagfo colhida ao Banco de Mogambique.

ARTIGO 58

(Transferéncia de rendimentos de investimento directo
estrangeiro)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos de inves-
timento directo estrangeiro, na forma de luéros ou dividendos
distribuidos, efectiva-se mediante a apresentagio pelo interessado
ao banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) ldentificagdo dos intervenientes;

b) Comprovativo do registo do investimento no Banco
de Mogambique,

¢) Declaragdo emitida pelo auditor independente confirmando
que 05 lucros sdo resultantes do cxercicio ou exercicios
em causa e resultam de operagdes relacionadas com
a actividade da empresa explicando se os lucros
foram apurados antes ou apds quaisquer transferéncias
exigidas por lei;

d) Comprovativo do consentimento do competente Grgdo
social, ou tratando-se de transferéncia de dividendos,
acta da assembleia geral que deliberou a distribuigio
de lucros;

¢) Comprovativo do cumprimento das obrigacGes fiscais
relativas & transacgio.

ARTIGO 59

(Transferéncia de rendimentos de investimento de carteira)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos de inves-
timento de carteira, na forma dec juros, dividendos ou ganhos
de capital, efectiva-se mediante a apresentagio pelo intcressado
a0 banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) Identificagdo dos intervenientes;

b) Comprovativo de entrada de fundos no pafs;

¢) Certificado do valor a transferir, nomeadamente, cupio,
extracto ou outro;

d) Comprovativo do cumprimento das obrigagBes fiscais
relativas a transacgio.

ARTIGO 60

(Transferéncia de rendimentos resultantes de crédito
ou suprimento)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos resultantes
de crédito ou suprimento concedido por entidade niio residente,
na forma de juros, efectiva-se mediante a apresentaciio pelo
interessado ac banco intermedidrio dos seguintes ¢lementos:

a) Identificagdo dos intervenientes:

b) Comprovativo da autorizagiio cambial do crédito
ou suprimento;

¢) Comprovativo do registo do desembolso:

d} Plano de amortizagiio ou nota de débito;

e) Comprovativo do cumprimento das obrigagBes fiscais
relativas a transacgio. :

ARTIGO 61

(Transferéncia de rendimentos resultantes de depositos
constituidos no pais por entidades nio residentes)

O registo cambial da transferéncia de rendimentos resultantes
de depdsitos constituidos no pais por entidades nfo residentes,
na forma de juros, efectiva-se mediante a apresentacio pelo
interessado ao banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) Identificagiio dos intervenientes;
b) Comprovativo de que se mostra pago ou asseg!
o imposto que for devido relativo 2 transacgiio.

ARTIGO 62

(Transferéncia de rendimentos resultantes de outras formas
de investimento de capital)

O registo cambial da transfer@ncia de rendimentos resultantes
de outras formas de investimento de capital por entidade nio
residente efectiva-se mediante a apresentagiio pelo interessado
ao banco intermedidrio dos seguintes elementos:

a) ldentificacfo dos intervenientes;

b) Comprovativo da autorizagio cambial da operacio
de capitais;

¢) Comprovativo de que se mostra pago ou assegurado
0 imposto que for devido relativo 4 transacgio.

SECCAOV

Transferéncias Correntes
ARTIGO 63
(Ambito)
A presente secgdo aplica-se 2s operagSes de transferéncias

correntes, ou scja, as realizadas para o exterior de forma unilateral,
nomeadamente:

a) Transferéncias de doagdes em dinheiro;

b) Transferéncias de pensdes de alimentos;

¢) Remessa de valores para despesas familiares;

d) Transferéncias de valores relativos a herangas e legados;

e) Transferéncias de valores referentes a impostos sobre
herangas ¢ legados;

J) Outras obriga¢des correntes.

ARTIGO 64

(Requisitos e procedimentos para transferéncias correntes)

1. As transferéncias correntes sio livres de autorizacdo
pelo Banco de Mogambique, devendo, porém, ser observados
na sua realizagdio o dever de verificagdo e o de registo cambial.

2. Para a realiza¢fio de qualquer transferéncia corrente,
o interessado deve apresentar ao banco intermedidrio os seguintes
elementos:

a) Documentos de identificagio do ordenante da trans-
feréncia;

b) Indicagdo da relagdo entre o ordenante da transferéncia
e o benefictdrio destinatério;

¢) Documentos comprovativos dos factos ou caracterizagio
da transacgdo que constituem a base para a solicitacdo
¢ que conferem legitimidade ao solicitante da trans-
feréncia;

d) Comprovativo da fonte de rendimentos do ordenante,
caso as circunstincias o mostrem Necessario;

¢} Comprovativo de que se mostra pago ou assegurado
o imposto que for devido relativo ao rendimento
do ordenante.
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3. Tratando-se de valores ou meios de pagamento denominados
em moeda estrangeira, o ordenante deve fazer prova da posse

legitima passada por entidades autorizadas ao exercicio
do comércio de cimbios.

CAP[TULO IV
Operagdes de Capitais
SECCAO1
Disposicoes Gerais
ARNGO 65
(Classificaga@o das operagoes)
1. As operagGes de capitais devem ser realizadas sempre
através do sistema bancério.
2.Conforme estabelecido non.° 5 do artigo 6 da Lei Cambial,
as operagdes de capitais classificam-se em:
a) Investimento directo estrangeiro;
b) Investimento imobilidrio;
¢) Operagbes sobre certificados de participagdo em orga-
nismos de investimentos colectivos;
d) Abertura e movimentagio de contas junto de instituigdes
financeiras ro exterior;
e; 7 réditos ligados a transacgde . de mercadorias
ou de previsgiio de seevigos;
) Créditos nnanceiros;
g) Garantizs:
h) Trans.x . 2ncias em exccugdo de contratos de seguros.
i) Operagdes de investimiento de carteira, relativos a titulos
e outros instrumentos transaccionados no mercado
monetdrio ¢ de capitais;
J) Importagio e exportacio fisica de valores;
k) Créditos de cardcter pessoal,

[) Outras operagdes qualificadas como de capitais que
vierem a ser definidas por lei.

ARTIGO 66

(Pedidos de autorizagéo)

1. O pedido para a importagio ou exportagdio de capitais
privados, como tal qualificados no n.° 5 do artigo 6 da Lei
Cambial, € apresentado pelo interessado junto do seu banco, o qual
deve remeté-lo ao Banco de Mogambique, no prazo de cinco dias.

2. O pedido referido no ndmero anterior pode ser submetido
directamente pelo interessado junto do Banco de Mogambique
quando ndo seja possivel efectuar por via do seu banco.

3. O pedido de autorizagio deve ser instruido com todos
os elementos de informagdo ou de prova necessdrios para
acompleta identificagiio dos sujeitos intervenientes, caracterizagio
juridico-econémica da operagdio, determinagdio do valor
da operagio e a forma de cumprimento da obrigagio.

4. Sempre que 0 repute necessério, o Banco de Mogambique
pode exigir dos sujeitos intervenientes na operagio informagoes
adicionais.

ArtiGo 67
(Decisao)

1. O Banco de Mogambique decide sobre o pedido de auto-
rizagio no prazo de quinze dias dteis, a contar da data da sua
recepgao.

2. A contagem do prazo a que se refere o nimero anterior fica
suspensa, mantendo-se a suspensdo pelo perfodo que durarem
as diligéncias, sempre que se verificar deficiéncia na instrugiio
do processo que requeira a sua regularizagio, ou o Banco de

Mogambique solicite informag&es adicionais referidas no n° 3
do artigo anterior,

3. A autorizagfo é concedida mediante a emissio de boletim
de autorizaglio, de modelo préprio instituido pelo Banco de
Mogambique, em duas viag, destinando-se o original ao requerente
¢ o duplicado ao banco intermediario.

4. Na tomada de decisio o Banco de Mogambique tem em
conta, entre outros critérios atendiveis, a disponibilidade de moeda
estrangeira, a situagdo macroecondmica do pais e as condigdes
do mercado cambial.

ARTIGO 68
(Alteracdes significativas da operagao autorizada)

1. Quaisquer alteragGes significativas aos termos e condigGes
iniciais de uma operaciio j4 autorizada devem ser comunicadas ao
Banco de Mogambique para efeitos de reapreciagio e autorizagio.

2.Entende-se por alteragao significativa dos termos e condiges
qualguer modificagfo ou acréscimos de elementos contratuais que
prevejam condigdes mais gravosas para o contraente residente,
nomeadamente a variagdo da taxa de juro acima de dois pontos
percentuais em relago a taxa inicialmente prevista, a modificagio
do prazo de reembolso para um prazo mais curto do que
o inicialmente previsto ¢ a incorporagio de encargos adicionais,

SECCAO 1

Investimento Directo

Subsecc¢ao |

Investimento directo no estrangeiro
ARTIGO 69

(Pedidos de autorizagdo de investimento no estrangeiro
por entidades residentes)

O pedido de autorizagdo para a realizagiio por entidades
residentes de investimento directo no estrangeiro é efectuado
mediante o preenchimento de formuldrio de modelo préprio,
instituido pelo Banco de Mogambique, devidamente instruido,
em fungdo das especificidades, com os seguintes elementos:

«) No caso de constituigiio de empresa, sendo o investidor
pessoa singular:

(i) Documentos de identificagdo do investidor
reqierente;

(i) Decumento comprovativo de fundos e sua origem
licita;

(iii) Estudo de viabilidade econdmico-financeiro
do projecto;

(iv) Autorizagdo da entidade reguladora do pais
de destino do investimento;

(v) Prova da regularizagio da situagio fiscal.

bj No caso de constituigiio de empresa, sendo o investidor
pessoa colectiva:

(i) Documentos de identificagdo do investidor,
incluindo, nomeadamente, estatutos e documentos
comprovativos da estrutura accionista, com
especificagdo das participag@es sociais no capital;

(ii) Estudo de viabilidade econémico-financeiro
do projecto; .

(ifi) Deliberagio da assembleia geral ou de outro érgo
social competente autorizando a participagdo
no capital social da empresa a constituir;

(iv) Prova da regularizagiio da situagio fiscal.

¢) No caso de investimento em empresas jd existentes:
(1) Documentos de identificagdo do investidor;
(ii) Comprovativo da existéncia legal da empresa;
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{iii) Deliberag#o da assembleia geral ou de outro 6rgiio
social competente autorizando a participagiio no
capital social da empresa em causa, tratando-se
de pessoa colectiva;

(iv) Provadaorigem licita dos fundos ou bens a serem
aplicados;

{(v) Comprovativo da regularizagio da situagio fiscal.

d) No caso de reinvestimento de lucros:

(i) Prova dos dividendos gerados;,

(i) Deliberagdo da assembleia geral autorizando o
reinvestimento de lucros, tratando-se de pessoa
colectiva.

e) No caso de conversao da divida:

(i) Prova da concessdo de créditos a sociedade, previa-
mente autorizada pelo Banco de Mogambique,
(ii) Acordo de conversdo do crédito em capital.
Arrico 70
(Autorizagao)

1. Estd autorizada a realizagdo de investimenio no estrangeiro
por residentes, até ao montante anual equivalente a USD
250.000,00 (duzentos e cinquenta mil délares dos Estados Unidos
da América), contanto que seja efectuado por intermédio de um
banco autorizado a operar no pais, mediante o preenchimento
de um formuldrio de modelo préprio instituido pelo Banco
de Mogambique.

2. A autorizagdo referida no nimero anterior abrange
as operagOes de capitais previstas nas alineas a), b), ¢) ¢ i),
do n.° 2 do artigo 65. :

3. A realizagiio de investimento no estrangeiro por residentes,
previstano n.° I, depende da observincia das scguintes condigdes:

a) Prova do ctwntiemiento das obrigagdes fiscais sobre
os fundos a investir; e

b} Prova de que o investimento ¢ suportado por fundos
proprios. :

4. O registo do investimento deve ser efectuado pelo banco
intermec . drio, devendo este enviar mensalmente ao Banco
de Mluv. pbique copias dos formuldrios relativos as transacgdes
real zoc as pelos seus clientes ¢ 0s comprovativos do investimento
reatizelo.

7. O investidor remete 0s comprovatives do investimento
realt,ado ao banco intermedidrio no prazo de noventa dias,
conados a partir da data de realizagio do investimento.

6.0 niio cumprimento do prazo de entrega dos comprovativos
de realizagdo do investimento referido no nimero anterior
determina, enquanto tal facto prevalecer, a recusa por parte dos
bancos de realizagio de futuras operagdes da mesma natureza.

7. Os bancos devem, previamente & realizagio da operagdo,
verificar se o interessado ndo ultrapassou o limite anual
de investimento autorizado nos termos do n.° 1 do presente artigo.

ARTIGO 71

(Suprimento ou crédito concedido por entidade residente
a empresa relacionada no estrangeiro)

O pedido de autorizagdo para a realizagio de suprimento
ou concessao de crédito por entidade residente a empresa
relacionada, no estrangeiro, € efectuado mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio instituido pelo Banco de
Mogambique, devidamente instrufdo com os seguintes clementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes;

b} Demonstra¢ses financeiras auditadas ou comprovativo
de fundos e sua origem licita;

¢) Deliberagdo da assembleia geral ou de outro érgfo social
competente autorizando a concessio do crédito;

d) Comprovativo da relagio inter-empresarial, indicando,
nomeadamente, a participagio social ou a pertenga
ao mesmo grupo de empresas;

¢) Proposta do acordo de financiamento;

Jf) Prova do cumprimento das obrigagées fiscais relativas
a transac¢io.

Subseccdo ll

Investimento directo estrangeiro em Mogambique
ARTIGO 72
(Ambito)

I. A presente subsecc¢do estabelece normas a observar no
processo de autorizagdo e registo cambial de investimento directo
estrangeiro em Mogambique.

2. Quando se trate de investimento relacionado com uma
instituig@o de crédito ou sociedade financeira, para além do
disposto no presente Aviso devem ser observadas as normas
especificas reguladoras de entidades daquela natureza.

ArTIGO 73

(Registo de investimento directo)

1. Estd autorizado o investimento directo estrangeiro, ficando
apenas sujeito a registo junto do banco intermedidrio, a efectuar
no prazo de noventa dias, contados a partir da data da efectiva
entrada do valor do investimento.

2. O registo do investimento, para efeitos de controlo cambial,
¢ efectuado mediante o preenchimento do respectivo formulario,
instituido pelo Banco de Mogambique, instrufdo com os seguintes
clementos:

a) Documentos de identificagdo,
b) Cépia do bordereau bancério emitido por um banco
a operar em Mogambique, comprovando a recepgdo
da moeda estrangeira a favor do empreendimento,
quando o investimento seja feito através da entrada
da moeda estrangeira.
3. O registo € efectuado no Banco de Mogambique, quando:

a} O investimento seja feito através da importagio de
equipamento, maquinaria ou outros bens materiais
previstos nos respectivos termos de investimento,
sendo o valor dos bens com referéncia a pregos CIF,
nos termos da legislagdo de investimento aplicavel,
mediante a apresentagdo do comprovativo da entrada
dos bens;

b) O investimento seja realizado através do direito
de utilizagdo de tecnologias patenteadas e de marcas
registadas, sendo o seu valor determinado nos termos
constantes da respectiva legislagdo

4. Sem prejuizo das consequéncias previstas quanto a nio
realizacfo do registo cambial nos termos gerais, 0 ndo registo do
investimento dirccto estrangeiro decorridos 3 anos sobre a data
da efectiva entrada do valor do investimento determina o nio
reconhecimento do direito & exportagiio de lucros ou dividendos,
bem como a reexportagdo do capital investido.

ARTIGO 74
(Registo de investimento directo através de aumento de capital
social)

1. O registo de investimento directo estrangeiro através
de aumento de capital por reinvestimento de lucros € efectuado
pelo interessado junto do Banco de Mogambique, mediante
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o preenchimento do respectivo formuldria devidamente instruido
com 0§ seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo das partes;,

b) Prova de registo do investimento inicial;

¢) Demonstragdes financeiras auditadas do exercicio
ou exercicios a que os lucros dizem respeito;

d} Deliberagio da assembleia geral aprovando a aplicacio
dos lucros no reinvestimento sob forma de aumento
de capital social;

2. Quando o investimento através de aumento de capital
revista a forma de conversio de divida, para efeitos de registo, o
formuldrio a que se refere o nimero anterior serd instruido com
os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo das partes;

b) Deliberagiio da assembleia geral autorizando o aumento
de capital social por via de conversio de dividas;

¢) Acordo de conversdo de divida em capital social,
indicando se na totalidade ou em parte e, sendo este
Gltimo caso, a proporgdo a converter,

d) Cépia do acordo de constitui¢io da divida a converter,
com a indicagdo da respectiva autoriza¢io cambial.

ARTIGO 75

(Investimento através de suprimento ou crédito de empresa

relacionada)

1. O pedido de autorizagfo para o recebimento de suprimento
ou crédito de empresa niio residente relacionada de empresa
residente beneficidria é cfectuado mediante preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, devidamente instrufdo com os seguintes
elementos:

@) Documentos de identificacio das partes;

h) Demonstragdes financeiras;

¢) Comprovativo da relagiio inter-empresarial, indicando,
nomeadamente, a participagio social ou a perienga
ao mesmo grupo de empresas;

d) Deliberagiio da assembleia geral ou de outro 6rgdo social
compelente autorizando a contracgdo da divida,

e) Proposta do acordo de financiamento.

2. Na apreciagdo do pedido tem-se em conta, entre outros
critérios:

a) Ataxa de juro, que ndo deve ser igual ou superior a taxa
de juro praticada no mercado;

b) A capacidade da entidade requerente de gerar divisas
com a aplicagdo dos fundos mutuados.

3. Estd autorizado o recebimento de suprimento ou de crédito
de empresa ndo residente relacionada de empresa residente
bencficidria, desde que:

a) Contraido a taxa de juro de 0%, com maturidade igual
ou superior a 3 anos e livre de comissdes e demais
encargos;

b) Contraido a uma taxa de juro superior a0 %, mas inferior
a taxa de referéncia (base lending rate) da moeda de
denominagio do crédito, com maturidade superior
a 3 anos, livre de comisstes e demais encargos, até
ao montante equivalente a USD 5.000.000,00 (cinco
milhdes de délares dos Estados Unidos da América).

ARTIGO 76
(Reexportagao do capital investido)
O pedido  de autorizagdo para a reexportagdo do capital

investido,em caso de liquida¢fio da empresa ou de desinvestimento,
¢ efectuado mediante preenchimento de formuldrio de modelo

préprio, instituido pelo Banco de Mogambique, devidamente
instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagiio das partes;

b) Comprovativo da realizagiio do investimento directo
estrangeiro;

¢) Deliberagiio da assembleia geral autorizando o desin-
vestimento ou liquidagdo;,

d) Demonstragdes financeiras referentes a liquidagdo
da empresa;

e) Comprovativo do cumprimento das obrigagdes fiscais
em relagiio a situag@o geral da entidade requerente;

/) Certido de registo de entidades legais comprovativa
da liquidagio.

SECCAO 1]
Investimento imobitiario
ARrtiG0 77
(Investimento imobiliario)

Os pedidos de autorizagio para a realizagio de investimento
imobilidrid por residentes, no estrangeiro, acima do previsto no
n.° I do artigo 70, ou por nio residentes, no pafs, sio efectuados
mediante o preenchimento de formuldrio de modelo proéprio,
instituido pelo Banco de Mogambique, devidamente instruido
com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagio dos intervenientes;

b) Documento de registo do imével, devidamente
autenticado;

¢) Contrato promessa contendo os termos e condicdes
em que se pretende realizar o negdcio,

d) Documento comprovativo de rendimentos ou meios
de pagamento do adquirente;

e) Prova do cumprimento de obrigagdes fiscais relativas
a transacgdo, se aplicavel.

SECCAQ IV

Operagdes Sobre Certificados de Participagdo em Organismos
de Investimentos Colectivos

ARTIGO 78

(Certiticados de participagdo em organismos de investimentos
: colectivos no estrangeiro)

L. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 70, o pedido
de autorizaglio para a aquisi¢do de certificados de participacio
em organismos de investimentos colectivos no estrangeiro ¢
efectuado mediante preenchimento de formulério de modelo
préprio, institufdo pelo Banco de Mogambique, devidamente
instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificacdo dos intervenientes;

b) Proposta de contrato de investimento;

¢) Documento comprovativo da existéncia do organismo
destino do investimento;

d) Comprovativo de rendimentos ou demonstragdes
financeiras, conforme se trate de uma pessoa singular
ou colectiva;

¢) Comprovativo do cumprimento das obrigagdes fiscais.

2. Para efeitos de registo cambial, a entidade interessada deve
ainda apresentar o contrato definitivo do investimento e cépia
do certificado de participa¢io.
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SECCAQOV
Abertura e Movimentagio de Contas
ARTIGO 79

(Abertura e movimentagao de contas junto de instituicdes
financeiras no exterior)

1. A abertura ¢ movimentagio de contas por entidades
residentes junto de institui¢des financeiras no exterior esté sujeita
a autorizag&o do Banco de Mogambique.

2. O pedido de autoriza¢io é efectuado mediante o preen-
chimento de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo
Banco de Mogambique, devidamente instruido com os seguintes
elementos:

a} Documentos de identificagfo;
b} Comprovativos dos fundamentos de abertura da conta
no exterior, bem como as fontes de alimentagio.

3. A conta a titular por entidade residente no estrangeiro
deve ser aberta preferencialmente numa instituigio financeira
correspondente de banco autorizado a operar em Mogambique.

4. O titular da conta deve informar o Banco e Mogambique
sobre 0 nimero e domicilio da conta aberta no prazo de trinta
dias, contados da data da abertura, ¢ remeter trimestralmente
o extracto da conta reflectindo a movimentagiio da mesma.

SECCAQ VI

Crédito Ligado a Transacgdes De Mercadorias ou de Prestagao
de Servigos

ArTIGO 80
{Ambito)

A presente secglo estabelece normas para a concessio
de crédito entre residentes ¢ ndio residentes, resultantes
do facto de, a confianga, o fornecedor de bens ou prestador
de servigos ter entregue mercadorias ou prestado servigo sem
o recebimento imediato do respectivo prego, dando ao importador
ou beneficidrio, conforme o caso, um prazo superior a 2 anos para
pagamento, Com ou Sem juros.

ARTIGO 81

{Crédito ligado a importagdo de mercadorias)

1. A contracg¢io de crédito relacionado com importagio
de mercadorias, com ou sem juros, com prazo de liquidagio
superior a 2 anos, estd sujeita & autorizagcio do Banco
de Mogambique, prévia a realizagdo da importagdo.

2. O pedido de autoriza¢io de contracgiio de crédito referido
no ndmero anterior ¢ efectuado mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, institufdo pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo das partes;

b) Factura pré-forma ou outro documento contratual
com a indicagiio das condi¢Bes de crédito, emitido
pelo fornecedor; .

¢) Plano de amortizagiio do crédito a contrair.

ARTIGO 82

(Crédito ligado & exportagdo de mercadorias)

1. A concessio de crédito relacionado com a exportagio
de mercadorias, com ou sem juros, estd sujeita A autorizagdo
do Banco de Mogambique, prévia a efectivagio da exportacio,
quando o prazo de reembolso for superior a 2 anos.

2. O pedido de autorizagdo de concessio de crédito referido
no nimero anterior é efectuado através do preenchimento

AR D 2SI I

de formuldrio de modelo proprio. mstituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

«) Documentos de identificagiio das partes:

b) Factura pré-forma ou outro documento contratual
com a indica¢iio das condigGes de crédito, emitido
pelo fornecedor;

¢) Plano de amortiza¢io do crédito a conceder.

ARTIGO 83
(Crédito ligado a importagdo de servigos)

1. A contrac¢dio de crédito relacionado com a importagiio
de servigos de assisténcia técnica ou servigos de outra natureza,
com ou sem juros, estd sujeita a autorizagdo do Banco
de Mogambique, prévia a prestagdo dos servigos, quando o prazo
de liquidagiio for superior a 2 anos.

2. O pedido de autoriza¢io de contracgdo de crédito referido
no numero anterior é efectuado mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo dos intervenijentes;

b) Projecto de contrato de prestagio de servigos;

¢) Factura pré-forma ou outro documento contratual com
a indicagdo das condigBes de crédito, emitido pelo
prestador dos servigos.

3. Tratando-se de crédito resultante da conversiio de honorarios
devidos por servigos jd prestados, com pagamento em situagiio
de mora, a auterizagdo do respectivo pedido estd condicionada 2
prévia liquidagio de todos os encargos tributdrios devidos antes
da conversio.

ARTIGO 84

(Crédito ligado a exportagéo de servigos)

. A concessiio de crédito relacionado com a exportagiio
de servigos seja qual for a natureza, com ou sem juros, estd sujeita
a autorizagdo do Banco de Mogambique, prévia a realizagio dos
servigos, quando o prazo de reembolso seja superior a 2 anos.

2. O pedido de autorizagiio de concessio de crédito referido
no nimero anterior € efectuado através do preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificacdo dos intervenientes:

) Proposta de contrato de prestagdo de servigos;

¢) Factura pré-forma ou outro documento contratual
com a indicagfio das condigGes de crédito, emitido
pelo prestador dos servigos.

SECCAO VI
Crédito Financeiro
ARTIGO 85
(Ambito)

1. A presente sec¢iio aplica-se a operages de crédito finan-
ceiro, como tal definido no presente Aviso, nfio abrangendo crédito
de cardcter pessoal.

2. As disposi¢Bes da presente secgdo aplicam-se, com
as necessdrias adaptagdes, a0s suprimentos.

ARTICO 86

(Crédito financeiro recebido do estrangeiro)
I. O pedido para a contracgiio de crédito financeiro
do estrangeiro € efectuado junto do banco intermedidrio, mediante
0 preenchimento de formuldrio de modelo préprio instituido
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pelo Banco de Mogambique, devendo este submeter o expediente
a0 Banco de Mogambique no prazo de cinco dias para efeitos
de deciso.
2.0 pedido de autorizagio para a contracgiio de crédito a que se
refere o ndmero anterior € instruido com os scguintes clementos:
a) Documentos de identificagiio das partes;
b) Copia da proposta de crédito;
¢) Fundamentagdo de cardcter econémico ou social que
justifica o endividamento;
d) Demonstragdes financeiras ou comprovativo da fonte
de recursos para o reembolso do crédito.

3. Para efeitos de consolidagdo do registo cambial e inicio
dos desembolsos, 0 mutudrio deve remeter ao banco intermediario,
e este a0 Banco de Mogambique, cépia autenticada do acordo de
crédito, no prazo de trinta dias a contar da data da sua assinatura.

4. O registo dos desembolsos a que se refere o nimero anterior
€ feito mediante o preenchimento de formuldrio de modelo
préprio, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com
0s seguintes elementos:

a) Bordereau bancdrio emitido pelo banco do mutuirio,
comprovando a entrada de fundos;

b) Comprovativo da entrada de bens, quando o desembolso
seja feito através da importagiio de equipamento,
maquinaria ou outros bens materiais previstos nos
respectivos termos de contrato, sendo o respectivo
valor determinado com referéncia a pregos CIF.

5. O registo pelo banco intermedidrio consistird, para além
da captagio dos elementos constantes do formuldrio, na geragio
de uma referéncia sequencial.

6. Salvo disposi¢io legal em contrério, nio sio autorizados
créditos cujo desembolso esteja condicionado & emissido
de garantias do Estado ou do Banco de Mogambique.

ArTIGO 87
{Autorizacgdo prévia)

1. Estd autorizada a contrac¢@io de crédito financeiro até
ao montante equivalente a USD 5.000.000,00 (cinco milhdes
de dolares dos Estados Unidos da América), desde que:

) Ataxa de juro nfio seja superior 2 taxa de referéncia (base
lending rate) da moeda de denominagio do crédito,
acrescida de quatro pontos base;

b) O somatério da taxa de referéncia e a margem néo
ultrapasse a taxa de juro de crédito praticada no sistema
bancdrio nacional;

¢) Tenha maturidade igual ou superior a 3 anos.

2. A contracgiio de crédito nos termos do nimero anterior
aplicam-se, com as necessdrias adaptagdes, as disposi¢des
dos n.* 2 a 6 do artigo anterior.

3. A tramitagfo, decisdo, registo e desembolso decorrem junto
do banco intermedidrio, devendo o referido registo ser efectuado
mediante o preenchimento de um formuldrio de modelo préprio
instituido pelo Banco de Mogambique.

ARTIGO 88

(Servigo da divida)

1. O controlo ¢ o acompanhamento do servigo da divida sdo
da exclusiva responsabilidade do mutudrio.

2. O pagamento dos juros ¢ outros encargos decorrentes
do crédito tem a natureza de transacgio corrente, nfio carecendo
de autorizagiio do Banco de Mogambique.

3. Sem prejuizo do previsto no niimero anterior, 0$ pagamentos
relativos & amortizagiio do capital (principal) estdo sujeitos ao
registo mediante preenchimento de formulario de modelo préprio,
instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com o aviso
ou a nota de débito.

4. A realizagao de transferéncias inerentes aos pagamentos
a que se refere 0 n.° 2 obedece aos procedimentos previstos
no artigo 60,

ArTIGO 89
(Crédito financeiro concedido ao estrangeiro)

I. O pedido de autorizag@io para a concessio de crédito
financeiro de residente a n3o residente, no estrangeiro, é efectuado
mediante o preenchimento de formuldrio de modelo préprio,
institufdo pelo Banco de Mogambique, instruido com os seguintes
elementos:

a) Documentos de identifica¢do das partes;
b) Cépia da proposta de contrato de crédito;
¢) Demonstragdes financeiras.

2. Para efeitos de consolidagio do registo cambial, a entidade
mutuante deve remeter a0 Banco de Mogambique, no prazo de
trinta dias a contar da data da sua assinatura, a c6pia autenticada
do acordo de crédito, contendo, entre outra informagio, o plano
de amortizagdo.

3. Os recebimentos decorrentes da amortizagio pelo mutudrio
seguem, com as necessdrias adaptagGes, o regime previsto
no artigo 8.

SECCAO Vil
Garantias
ARrTIGO 90
(Garantias prest'adas por residentes a ndo residentes)

1. Salvo o estipulado no n.° 2 do presente artigo, est4 sujeita
a autorizagao do Banco de Mogambique a prestagio de qualquer
tipo de garantias por entidades residentes, incluindo as prestadas
pelos bancos, que envolvam pagamento a:

a) Nio residente, em meticais ou em moeda estrangeira;
b) Residente, em nome e por conta de um nfo residente,

2. Estd autorizada a prestagiio de garantias relacionadas com
transacgOes correntes.

3. Estd autorizada a prestagiio de garantias quando se verifique
pelo menos uma das seguintes circunstancias:

a) Seja prestada por periodo igual ou inferior a trezentos
e sessenta dias;

b) Seja prestada a favor de entidade nio residente ou por
conta de entidade residente ao abrigo de transacgio
que tenha sido previamente autorizada pelo Banco
de Mocambique;

¢) Seja prestada por conta de n#o residente para qualquer
proposito, desde que contra garantida por depésito
de igual montante, exigivel  primeira solicitagio;

d) Sendo por conta de residente ou ndo residente, seja
prestadaa favor das alfindegas, no decurso de negécios
com respeito a falta de documentos, autenticidade das
assinaturas e resgate de mercadoria sob recibo.

4. Os bancos podem efectuar pagamentos ao abrigo das
referidas garantias, desde que estejam verificadas as circunstincias
referidas nas alineas a) a ) do n.° 3 do presente artigo.

ARrTIGO 91
(Garantias concedidas por nao residentes a residentes)
1. A obtengdio e utilizagio por residente de qualquer garantia
bancdria emitida por entidade nio residente est4 sujeita

4 autorizagiio do Banco de Mogambique, sendo o respectivo
pedido efectuado mediante preenchimento de formuldrio
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de modelo préprio, instituido pelo Banco de Mogambique,
instrufdo com os seguintes clementos:

a) Documentos de identificagfio do interessado e da entidade
emitente da garantia;

b) Documento de fundamentacio, indicando as razdes
do pedido;

c¢) Documento contendo os termos e condigdes da emissio
da garantia.

2. Estd autorizada a obtencdo e utilizagdo de garantias
relacionadas com transacgdes correntes.

SECCAO IX

Transferéncias em Execucdo de Contratos de Seguro

ARrTIGO 92
(Ambito)

1. Tém natureza de operagdes de capitais as transferéncias
entre residentes e néo residentes em execucfio de contratos de
seguro de dura¢do superior a um ano ou que estejam relacionados
com uma operagiio de capitais.

2. As transferéncias relacionadas com seguro que nido
apresentem as caracteristicas descritas no ndmero anterior
consubstanciam transac¢les correntes, sendo, por isso, livres
de autorizagdo do Banco de Mogambique, sem prejuizo dos
procedimentos inerentes ao dever de verificagfio e registo nos
termos gerais do presente Aviso.

ARTIGO 93

(Transferéncias em execugéo de contratos de seguro)

1. Estdo sujeitas & autorizagido do Banco de Mogambique
as transferéncias entre residentes e nfo residentes em execugio
de contratos de seguro de duragfo superior a um ano ou que
estejam relacionadas com operagdes de capitais.

2.0 pedido de autorizagiio de transieréncias referido no nimero
anterior € efectuado através do preenchimento de formuldrio de
modelo proprio, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido
com 0s seguintes elementos: ‘

a) Documentos de identificagdo dos intervenientes,
incluindo do beneficidrio:

b} Proposta de apdlice de seguros;

<) Parecer favorével do Instituto de Supervisdo de Seguros
de Mogambique;

d) Comprovativo da fonte de recursos para pagamento
dos prémios.

3. O disposto no nimero anterior aplica-se quer se trate
de seguro constituido por residente a favor de nio residente., quer
no caso inverso. .

4. Estd autorizada a transferéncia de prémios de seguro,
independentemente da duragfio do contrato subjacente.

SECCAO X
Operagbes Sobre Titulos e Outros Instrumentos Transaccionados
no Mercado Monetario e de Capitais
ARTIGO 94

(Titulos e outros instrumentos transaccionados no mercado

monetério e de capitais no estrangeiro)

L. Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 70, o pedido
de autorizagdo para a realizagiio de opera¢des com titulos
€ outros instrumentos transaccionados no mercado monetirio
e de capitais no estrangeiro é efectuado mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes clementos:

a) Documentos de identificagdio dos intervenientes;

b) Documento contendo os termos e condicdes do negécio,
incluindo correspondéncia trocada com as entidades
intermedidrias sobre o investimento;

¢) Documentos relativos a identidade da entidade inter-
medidria do negdcio, nomeadamente gestor de carteira,
corretor, custodiante;

d) Comprovativo de rendimentos ou demonstragdes
financeiras, conforme se trate de pessoa singular
ou colectiva;

¢) Comprovativo do cumprimento de obrigagGes fiscais
e demais encargos com o Estado.

2. Para efeitos de consolidagdo do registo cambial, a entidade
interessada deve ainda apresentar o comprovativo da aplicagdo
dos fundos no estrangeiro.

ARTIGO 95

(Declaragdo e repatriamento)

As operagdes realizadas ao abrigo do disposto nos artigos 78
¢ 96 estdo sujeitas ao dever de declaragio, devendo os fundos ser
repatriados em caso de descontinuagio do investimento.

ARTIGO 96

(Titulos e outros instrumentos transaccionados no mercado
fora de bolsa em Mocambique}

1. A realizacdo no pafs de operagdes relativas a titulos
de mercado monetdrio ou de capitais, por entidades niio residentes,
efectiva-se através de intermedidrios financeiros autorizados
a operar em Mogambique, mediante autoriza¢io do Banco
do Mogambique.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, é da respon-
sabilidade dos intermedidrios financeiros a submissio dos
pedidos ao Banco de Mogambique bem como a condugio de todo
0 processo inerente ao registo e, sendo o caso, a reexportagio
do capital investido ¢ dos ganhos.

3. O pedido referido no n” I do presente artigo é efectuado
mediante 0 preenchimento de um formuldrio de modelo préprio,
instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com os seguintes
documentos:

a) Documentos de identificagdo do investidor;
b) Comprovativo da legitimidade da posse dos fundos
a investir.

4. A exportagdo do capilal e dos ganhos estard condicionada
a apresentagio do comprovativo de cumprimento de obrigagGes
fiscais.

5. Relativamente as operagGes de mercado monetério, a sua
autorizagdo estard ainda dependente das condigdes de mercado,
em fungdo da apreciagdo pelo Banco de Mogambique.

SECCAO X1

Importagéo e Exportagdo Fisica de Valores
ARTIGO 97

(Importacdo e exportagio de notas ou moedas metalicas
estrangeiras)

L. A importagiio ou exportagdo de notas ¢ moedas metdlicas
estrangeiras estd sujeita a autorizagio do Banco de Mogambique.

2. Para efeitos de autorizagio, o Banco de Mogambique emite
um boletim de autorizagio de importagfo ou de exportagio de-
notas ¢ moedas estrangeiras, o qual tem validade correspondente
a0 horizonte temporal indicado no respectivo pedido, sendo
a validade maxima um ano.

3. Uma vez emitido o boletim nos termos do ndmero anterior,
0 banco fica obrigado a registar, diariamente, de acordo com
procedimentos a determinar pelo Banco de Mogambique,

a informagiio estatistica sobre as importa¢des ou exportagdes
efectivas.
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ARTIGO 98

(Importagdo e exportagdo de titulos)

1. O disposto no artigo anterior aplica-se, com as necessirias
adaptagdes, a importagdo ou exportagdo a grosso para fins
comerciais de letras, livrangas, extractos de factura, accdes,
obriga¢des, quer nacionais quer estrangeiros, cupdes bem como
titulos de divida piblica, realizadas por institui¢des autorizadas.

2. O regime estabelecido no artigo anterior nio se aplica aos
€asos em que a importagdo ou exportagio de titulos seja no imbito
de operagdes de bolsa, as quais obedecem a um regime especial.

SECCAO X1

Credito de Caracter Pessoal
ARTIGO 99

(Crédito de carécter pessoal recebido do estrangeiro)

1. O pedido de autorizag¢do para a contrac¢do de crédito
de cardcter pessoal é efectuado mediante o preenchimento
de formulario dé¢ modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagdo do mutuante e mutudrio;

b) Cépia da proposta de crédito;

¢) Fundamentagdo de cardcter econdmico ou social que
justifica o endividamento;

d) Demonstragéio da fonte de recursos para o reembolso
do crédito;

e¢) Comprovativo da origem licita dos fundos mutuados.

2. Aplicam-se a contrac¢iio de crédito de cardcter pessoal
as disposi¢des dos n.% 3 e 6 do artigo 86.

ArTiGo 100

(Crédito de caracter pessoal concedido ao estrangeiro)

1. O pedido de autorizagdio para a concessfio de crédito
de cardcter pessoal por residente a ndo residente, no estrangeiro,
¢ efectuado mediante o preenchimento de formuldrio de modelo
préprio, instituido pelo Banco de Mogambique, instruido com os
seguintes elementos:

a) Documentos de identifica¢iio do mutuante e mutuirio;

b) Copia da proposta de crédito;

¢) Fundamentagdo de cardcter econémico ou social que
Jjustifica o endividamento;

d) Demonstragio da fonte de recursos para o reembolso
do crédito;

¢) Comprovativo da origem licita dos fundos mutuados.
2. Para efeitos de consolidagfio do registo cambial e inicio
dos desembolsos, o mutuante deve remeter ao Banco de

Mogambique cdpia autenticada do acordo de crédito, no prazo
de trinta dias a contar da data da sua assinatura.

CAPITULO V
Outras Operagées Cambiais
SECCAQ 1
Qutras Operagées Cambiais Sujeitas a Autorizagao
Subsecc¢io |
Qutros movimentos de capitais
ARTIGO 10}

(Transferéncias e recebimentos nao qualificados
como transac¢oes correntes)

1. A transferéncia para exterior e o recebimento do exterior
nfio qualificado como transac¢des correntes estd sujeita & prévia

autorizagio do Banco de Mogambique, por forga do disposto na
alinea {) do n.° 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. O disposto no nimero anterior abrange, entre outras
operagdes, a transferéncia ou o recebimento de:

@) Valores referentes a indemnizag¢Ses diversas ndo
relacionadas com seguros, desde que com caricter
de capital;

b) Activos constituidos no pais por nio residentes
ou por residentes no estrangeiro, em caso de imigracio
ou emigragio;

¢)Reembolsos efectuados em caso de anulacio de contratos
ou pagamentos indevidos com cardcter de capital.

d) Pagamentos devidos & compra ou venda de direitos
de autor, marcas, licengas, patentes, “franchising”,
“royalties” ou outros direitos de propriedade industrial
¢ intelectual.

3. Para efeitos de autorizagdo, a entidade interessada deve,
por si ou por intermédio de um banco autorizado a operar
em Mogambique, submeter o respectivo pedido, mediante
o preenchimento de formuldrio de modelo préprio instituido pelo
Banco de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificagiio dos intervenientes;

b) Documentos comprovativos dos factos ou caracterizagio
da transacgdo que constituem a base para a solicitagio
e que conferem legitimidade ao solicitante;

¢) Comprovativo da satisfagio das inerentes obrigagdes
fiscais, nos termos da legislagdo aplicavel.

SUBSECCAO I

Operagbes sobre metais
ArTiGo 102

(Aquisigao ou alienagédo de ouro ou prata amoedados)

1. A aquisi¢do ou alienag@o de ouro ou prata amoedados
carecem de autorizagdo do Banco de Mogambique, por forga
do disposto na alinea a) do n.° 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. Para efeitos de autorizagdo, a entidade interessada submete
o respectivo pedido, por si ou por intermédio de um banco
autorizado a operar em Mogambique, mediante o preenchimento
de formuldrio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identifica¢iio dos intervenientes;

b) Documento contendo os termos e condigdes da aquisi¢io
ou alienagdo;

¢) Em caso de alienagio, o comprovativo da posse legitima.

3. O disposto nos n.** 1 ¢ 2 do presente artigo nfio se aplica
aos casos de aquisi¢do e alienagio para fins comerciais.

ARTIGO 103

{Exportagao de metais preciosos)

1. A exportagdo de ouro, prata, platina ou de outros metais
preciosos em barra, lingote ou em outra forma ndo trabalhada
carece de amtorizagdo do Banco de Mogambique, por forga
do disposto na alinea b) do n.° 3 do artigo 6 da Lei Cambial.

2. Para efeitos de autorizag@o, a entidade interessada submete
o respectivo pedido, por si ou por intermédio de um banco
autorizado a operar em Mogambique, mediante o preenchimento
de formulirio de modelo préprio, instituido pelo Banco
de Mogambique, instruido com os seguintes elementos:

a) Documentos de identificag@o dos intervenientes;

b) Documento contendo os termos e condigdes da expor-
tagiio;
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¢) Licenga de comercializagdo,
d) Licenca de exportador, tratando-se de primeira expor-
tagdo.

3. Tratando-se de segunda exportagdo ou subsequente,
aautorizagfio do Banco de Mogambique depende da apresentagiio
de comprovativo de repatriamento da receita da exportacio
anterior.

4. Sempre que haja exportagdo de ouro, prata, platina
ou de qualquer outro metal precioso para venda ou dagio
em cumprimento, o Banco de Mogambique goza de dircito
de preferéncia na compra dos referidos metais, nos precisos termos
constantes da proposta de venda ou dagfio em cumprimento.

Subsecgao I

Abertura e movimentagéo de contas
Agrico 104

(Abertura e movimentacdo de contas de nio-residentes em moeda
nacional relacionadas com operacdes de capitais)

1. A abertura e movimentagfio de contas em moeda nacional
por entidades nfio residentes, quando relacionadas com operacées
de capitais, estdo sujeitas a autorizagfo do Banco de Mogambique,
por forga do disposto na alinea ¢) do n.° 3 do artigo 6 da Lei
Cambial.

2. O pedido de autorizagfio para a abertura da conta deve ser
submetido ao Banco de Mogambique pela entidade interessada
ou por intermédio de um banco autorizado a operar em
Mogambique, em simultinco com o pedido de autorizagio da
respectiva operago de capitais, ou em separado, nos casos em
que a necessidade de abertura da conta se venha a verificar em
momento posterior.

3. Em qualquer dos casos referidos no nimero anterior,
o pedido de autorizagdo deve ser instruido, no minimo, com
0s seguintes elermentos’

a) Documentos de identificagiio;

b) Caracterizagdo da operagio de capitais a que a conta
diz respeito;

¢) Condi¢Ges de movimentagdo, nomeadamente quanto aos
requisitos de obrigagdo e finalidades.

4. Na abertura de conta junto de banco, devem ser observados
os demais requisitos relativos a abertura de contas bancérias
em geral.

Arnico 105

(Abertura e movimentagio de contas em moeda estrangeira

por residentes)

1. Aabertura e movimentagiio de contas em moeda estrangeira
ou em unidades de conta utilizadas em compensagdes ou
pagamentos internacionais por residentes estd sujeitaa autorizagio
do Banco de Mogambique.

2. Os pedidos de abertura de contas de residentes em moeda
estrangeira s3o submetidos pelos interessados junto dos bancos,

mediante preenchimento de formuldrio de modelo préprio
instituido pelo Banco de Mogambique.

3. Estd autorizada a abertura de contas em moeda estrangeira
aresidentes que tenham uma relacio com provada com o exterior
ou com nao residente, nomeadamente:

a) Exportadores;

b) Empresas ou organizagées;

¢) Trabalhadores ou funciondrios de empresas ou
organizagdes internacionais;

d) Demais entidades geradoras ou receptoras de divisas.

4. Na abertura de contas nos termos do nimero anterior,
os bancos devem observar o dever de verificacio.

5. O levantamento dos fundos das contas de residentes em
moeda estrangeira sé pode ser efectuado para fins de viagem ao
estrangeiro, e estd limitado ao valor mdximo equivalente a USD
5.000,00 (cinco mil délares dos Estados Unidos da América),
por viajante.

6. O disposto no nlimero anterior ¢ aplicdvel as contas em
moeda estrangeira tituladas por ndo-residentes, cuja abertura
e movimentagdo, quando nfio relacionadas com operacées de
capitais, é livre de autorizagdo da autoridade cambial e obedece
a0s requisitos das contas bancarias em geral.

7. A efectivagiio de débitos em conta de residentes em moeda
estrangeira, quando se destine a pagamentos sobre o exterior, estd
sujeita & observncia dos requisitos inerentes & operagfio cambial
a que dizem respeito, nos termos previstos no presente Aviso.

ArTIGO 106

{Fontes de alimentacao)

As contas em moeda estrangeira tituladas por entidades
residentes devem ter como fontes de alimentagio:
a) Em relagdo as pessoas singulares:
(i) Depdsitos de notas ou cheques de viagem;
(ii) Transferéncias de contas bancdrias;
(iii) Créditos contraidos no exterior;
(iv) Receitas de exportagio;
(v} Rendimentos de investimento no exterior;
(vi) DepGsito de outros meios de pagamento aceites
no sistema bancdrio.
b) Em relagdo as pessoas colectivas:
(i) Depdsito de notas;
(i) Fundos provenientes de créditos ou destinados
4 sua amortizagio;
(iii) Receitas de exportagdo;
(iv) Rendimentos de investimento no exterior;
(v) Transferéncias domésticas e externas;
(vi) Outros meios de pagamento aceites pelo sistema
bancdrio.

Subseccgéo IV

Pagamento de contribuicbes em esquemas de seguranca social
complementar no estrangeiro

Arnco 107

(Contribui¢des para esquemas de seguranga social complementar
no estrangeiro)

L. As transferéncias relacionadas com pagamento de contri-
bui¢des em esquemas de seguranga social complementar
no estrangeiro estdo sujeitas a autorizagio do Banco de
Mogambique, condicionada i apresentagiio de parecer favordvel
do Instituto de Supervisio de Seguros de Mogambique.

2. A decisdo do Banco de Mogambique tem em conta,
entre outros critérios atendiveis, a disponibilidade de moeda
estrangeira, a situagio macroeconémica do pafs e as condi¢des
do mercado cambial.

SECCAOQ 11

Outras Operagdes Cambiais Nao Sujeitas a Autorizagdo
ARTIGO 108

(Entrada e saida fisica de notas e moedas estrangeiras)

t. Aentrada ¢ saida fisica de notas ¢ moedas estrangeiras em
territ6rio nacional estdo limitadas ao montante equivalente a USD
5.000,00 (cinco mil délares dos Estados Unidos da América), ndo
carecendo de qualquer declaragio.
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2. Exceptua-se do limite imposto pelo nimero anterior a saida
de numerdrio proveniente de ganhos de j Jogos de fortuna ou azar,
nos termos preconizados no n.° 3 do artigo 131,

ArTico 109

(Entrada e saida fisica de notas e moedas nacionais)

1. Para efeitos de registo cambial, a entrada e saida fisica
de notas e moedas nacionais de montante superior a 10.000, 00MT
(dez mil meticais) deve ser declarada.

2.A dechragﬁo ¢ emitida mediante o preenchimento, em
duplicado, de impresso de modelo préprio, instituido pelas

autoridades aduaneiras, devendo o viajante conservar a segunda
via do mesmo.

3. A autoridade aduaneira remete ao Banco de Mogambique,
numa base trimestral, a informagio compilada sobre a entrada
e safda de moeda nacional.

CAPITULO VI
Regimes Cambiais Especiais
SECCAO 1
Operagdes ;19 Petréleo e Gas
ArTiGo 110

{(Ambito)

As disposices da presente sec¢do aplicam-se s operages
cambiais efectuadas pelas Concessiondrias, Entidades de Objecto
Especifico e cada Subcontratado Principal, bem como aos
Financiadores, aos Subcontratados nio residentes e ao pessoal
expatriado, na qualidade de intervenientes do sector de petréleo
e gds a operar em Mogambique.

Arrico 111
{Uso do sistema bancario)
Na fase de produgio, todos os pagamentos de bens e servicos
efectuados pelas entidades referidas no artigo anterior, a entidades

residentes ou ndo residentes, devem ser realizados por intermédio
de bancos autorizados a operar na Republica de Mogambique.

ARTIGO 112

(Transferéncia de lucros e dividendos)

I. Cumpridas as obrigag3es fiscais ¢ demais encargos com
o Estado, as entidades referidas no artigo 110 podem transferir
para o exterior os lucros e dividendos de entidades nfo-residentes.

2. Aplica-se a transferéncia referida no nimero anterior
o disposto no artigo 56.

ArTIGO 113
(Venda de moeda estrangeira ao Banco de Mogambique)
1. Com vista ao cumprimento de obrigagdes fiscais ¢ demais
encargos com o Estado, as entidades referidas no artigo 110

vendem moeda estrangeira ao Banco de Mogdmbxquc nos termos
por este definidos.

2. A venda de moeda referida no nimero anterior é feita
a taxa de cdmbio de referéncia em vigor, divulgada pelo Banco
de Mogambique, no dia da transacgao.

Artico 114
(Abertura e movimentagao de contas junto de instituigdes
financeiras em Mogambigque)
As Concessiondrias estdo autorizadas a:
a) Abrir e manter uma ou mais contas em moeda

nacional em qualquer banco a operar na Repiblica
de Mogambique podendo, sem prejuizo da observancia

das regras gerais aplicaveis  movimentagio de contas
bancdrias, dispor das quantias ai depositadas para
pagamento a entidades residentes.

b) Abrir ¢ manter uma ou mais contas em moeda
estrangeira, em qualquer banco a operar na Repiiblica
de Mogambique, a fim de receber do exterior e dispor
das quantias af existentes para a liquidagdo das
importagOes de bens e servigos ligados a operagOes
petroliferas, entre outras atendiveis.

Artico 115

{Abertura e movimentag&o de contas junto de instituigdes
financeiras no estrangeiro)

1. As Concessiondrias estiio autorizadas a:

@) Abrir e manter contas bancdrias no exterior para receber
receitas de exportagio, desembolsos de créditos
externos e investimento;

b) As Concessiondrias podem dispor dos fundos dessas
contas para 0s seguintes fins:

(i) Pagamentos destinados a0 servigo da divida para
fazer face as prestagdes vincendas e manutengfio
de outras provisdes para o servigo da divida
conforme exigido nos contratos de financiamento
aprovados pelo Banco de Mogambique;

{ii) Pagamentos destinados ao reembolso de adian-
tamentos ¢ empréstimo de empresas afiliadas,
incluindo juros e outros encargos;

{iii) Pagamentos de custos operacionais e despesas de
capital, incluindo bens e servigos a Subcontratados
Principais, subcontratados ndo residentes,
remuneragio do pessoal e outras obrigagdes que
devem ser cumpridas fora do pais durante as fases
de Pesquisa, Desenvolvimento e Expansio;

(iv) Cumprimento de obriga¢des fiscais ¢ demais
encargos com o Estado;

(v) Pagamentos ao Estado resultantes da venda
de petréleo ao abrigo dos Contratos de Concessio
para Pesquisa e Producio;

(vi) Pagamentos devidos & Empresa Nacional
de Hidrocarbonetos, nos termos da lei. .

2. Apés os pagamentos referidos no ndmero anterior,
o excedente das receitas de exportagio e de rendimentos
gerados no exterior deve ser remetido para um banco a operar na
Repuiblica de Mogambique no prazo de noventa dias, contados

a partir da data do pagamento da prestago e da sua realizagio,
respectivamente.

ARTGO 116

(Financiamento de operagdes)

1. O Banco de Mogambique pode autorizar a contracgiio
de crédito para financiamento de operacées das concessiondrias
mediante apresentagio de planos anuais de financiamento,
devendo estes conter as projecgdes e os termos e condigdes
de financiamento.

2.Os créditos contra{dos nos termos do nimero anterior devem
ser registados no Banco de Mogambique.

3. As alteragdes significativas aos termos e condigdes
que fundaram a autorizagdo dos créditos a que se refere o presente
artigo estdo sujeitas a autorizago.

4. Consideram-se alteracdes significativas dos termos
e condi¢des, o incremento da taxa de juros acima da margem
de dois pontos percentuais, a agravagdo das garantias, ou a
introdug@o de encargos ndo previstos nos termos e condigdes
apreciados pelo Banco de Mogambique.
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5. O financiamento das operagdes das Concessiondrias
¢ da sua exclusiva responsabilidade.

6. As Concessiondrias financiam a sua quota-parte
do investimento necessério 4 execucdo das operacdes, na integra,
em moeda estrangeira.

7.Sem prejufzo do cumprimento de obrigacdes fiscais e demais
encargos com o Estado, para atender a pagamentos directos aos
fornecedores de bens e servigos contratados a partir do exterior,
os desembolsos de crédito e de investimento podem, nas fases
de Pesquisa, Desenvolvimento e Expansio, ser efectuados
directamente nas contas no exterior.

8. O reembolso de crédito, incluindo os suprimentos,
pagamento de juros e outros encargos relacionados com o mesmo,
¢ efectuado através das contas no exterior, constituidas para o
efeito e provisionadas com as receitas de exportagdo retidas no
montante até ao limite de prestagdes vincendas, nos termos dos
documentos de financiamento.

ARTiGO 117

(Projecgdo de receitas fiscais, orgamento cambial de receitas
e despesas)

1.As Concessiondrias devem remeter a0 Banco de Mogambique,
até 30 de Novembro de cada ano, a projecgio de receitas de
exportagio, de despesas e de receitas fiscais para o ano seguinte,
para efeitos de acompanhamento da execugdo das operacdes
cambiais dos projectos.

2. As concessiondrias devem igualmente remeter ao Banco

de Mogambique até a data acima referida, o orcamento anual
de investimento.

ArTiGO 118

(Registo de investimento estrangeiro)

1. O registo de investimento directo estrangeiro & efectuado
com a observincia dos seguintes procedimentos:

a) Apresentagdo de cépia do bordereau bancério emitido
pelo banco da concessiondria comprovando a recepgao
da moeda estrangeira a favor do empreendimento,
quando o investimento seja feito através da entrada
de moeda estrangeira;

b) Apresentagdo dos documentos Gnicos, quando
0 investimento seja feito através da importagio
de equipamento, maquinaria e outros bens materiais
previstos nos termos do contrato.

2. Quando o investimento incorpore servigos especializados,
nas fases de Pesquisa, Desenvolvimento e Expansio, o registo é
feito com base na certificagio dos auditores, anexando a prova
do cumprimento das obrigagdes fiscais e demais encargos com
o Estado inerentes, no prazo de trinta dias.

ARrTIGO 119

(Prestagio de informagéo)

1. Relativamente s contas abertas nos termos dos artigos 114
e 115, as Concessiondrias devem facultar ao Banco
de Mogambique todos os elementos de identificagio das mesmas,
designadamente o banco ¢ seu domicilio, o (s) ndmero (s) de conta
(s), bem assim outros elementos relevantes, no prazo de quinze,
contados da sua abertura.

2.No dmbito da movimentagdo das contas no exterior, referidas
no artigo 115, as Concessionarias devem:

a) Reportar ao Banco de Mogambique de forma periédica
0s movimentos nas contas, devendo ordenar ao seu
banco o envio de extractos trimestrais directamente
ao Banco de Mogambique;

b) Renunciar, nos termos definidos pelo Banco
de Mogambique, aos seus direitos de sigilo bancdrio
em beneficio do mesmo, de modo a permitir o acesso
& informagdo bancdria e tornar possivel a realizagiio
de auditorias;

¢) Suportar as despesas relativas as auditorias, sendo estas
consideradas custos recuperdveis.

3. As concessiondrias devem, numa base trimestral, remeter
a0 Banco de Mogambique, nos termos por este definidos, a lista
detalhada de contratos celebrados com entidades ndo-residentes
fornecedoras de bens e servigos, podendo este solicitar cépias
dos referidos contratos.

Arnico 120
(Visita as instalagbes)
O Banco de Mogambique pode, mediante notificagdo prévia,
visitar as instalag3es das Concessiondrias, bem assim as dreas

operacionais do projecto, devendo estas prestar toda a colaboragio
que se mostrar necessdria ao propdsito da visita.

SECCAQ It

Actividade Mineira
ARrTiGo 121

(Venda de moeda estrangeira ao Banco de Mogambique)

1. Com vista ao cumprimento de obrigagdes fiscais ¢ demais
encargos com o Estado, as entidades titulares de concessdes
mineiras, que sejam exportadoras, vendem moeda estrangeira
30 Banco de Mogambique, nos termos por este definidos.

2. A venda de moeda referida no némero anterior ser4 feita
a taxa de cimbio de referéncia em vigor, divulgada pelo Banco
de Mogambique, no dia da transacgio.

SECCAOQ 111

Operagdes de Bolsa
ARTIGO 122

(Ambito) _

1. As disposi¢Ses da presente sec¢do aplicam-se aos proce-
dimentos para investimentos, transferéncias de capitais, juros,
dividendos e outros rendimentos relacionados com transacgdes de
valores mobilidrios admitidos & negociagfio na Bolsa de Valores
de Mogambique, por entidades ndo residentes.

2. As disposigdes desta secgdo aplicam-se ainda as operagdes
cambiais relativas a titulos emitidos por entidades nacionais,
cotadas na Bolsa de Valores de Mogambique e transaccionados
nos Mercados de Capitais no estrangeiro, bem como os titulos
cmitidos por entidades estrangeiras, cotados nas respectivas
Bolsas de valores, quando transaccionados em Mogambique.

ARTIGO 123

(Operagoes efectuadas por entidades nio residentes)

1. Estd autorizada a realizagio de investimentos em valores
mobilidrios admitidos a negociagio na Bolsa de Valores
de Mogambique por entidades nio residentes.

2. As operagdes referidas no nimero anterior sio realizadas
através de um intermedidrio financeiro autorizado a exercer
a actividade de intermediag#o financeira em valores mobilirios,
adiante designado intermedidrio autorizado.

ARrTIGO 124

(Transferéncia de fundos investidos e respectivos rendimentos)

A transferéncia de fundos investidos, juros, dividendos
e outros rendimentos deles resultantes para o exterior, ao abrigo
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do presente Aviso, serd efectuada através de um banco autorizado
a operar no pajs, desde que:

a) A entidade nfio residente apresente 1o seu intermedidrio
autorizado prova documental da entrada dos fundos
no pafs, por transferéncia;

b) A entidade ndo residente apresente o comprovativo
do cumprimento das obriga¢des fiscais e demais
imposi¢Ses legais incidentes sobre os rendimentos
gerados.

ARTIGO 125

{Operagdes relativas a titulos estrangeiros transaccionados

na Bolsa de Valores de Mo¢ambique)

As operacBes cambiais relativas a titulos estrangeiros
transaccionados na Bolsa de Valores de Mogambique, nos
termos legalmente permitidos, sfo aplicdveis, com as necessdrias
adaptagdes, para além das normas da presente seccio, as
referentes ao investimento de carteira relativas a titulos e outros
instrumentos estrangeiros transaccionados no Mercado Monetario
e de Capitais em Mogambique.

ARTIGO 126

(Operagdes relativas a titulos cotados na Bolsa de Valores
de Mogambique transaccionados no estrangeiro)

As operagbes cambiais relativas a titulos cotados na Bolsa
de Valores de Mogambique transaccionados no estrangeiro,
nos termos legalmente permitidos, sdo aplicdveis, com
as necessirias adaptagdes, para além das normas da presente
sec¢do, as referentes ao investimento de carteira relativas a titulos
€ outros instrumentos nacionais transaccionados no Mercado
Monetirio e de Capitais estrangeiro, previsto no artigo 96.

ArTiIGO 127

(Dever de verificagao)

1. Os intermedidrios autorizados e outras entidades
intervenientes devem asscgurar-se do cumprimento da legislacio
em vigor aplicdvel, antes da realizagiio de qualquer operagio
solicitada.

2. Compete aos intermedidrios autorizados, em especial,
o dever de verificar todos 0s requisitos materiais e formais
inerentes &s operagdes a realizar no Ambito da presente secgio.

3. Para efeitos do disposto nos nimeros anteriores, a entidade
ndo residente deve fornecer ao seu intermedidrio autorizado
todos os elementos de prova indispensdveis a correcta realizagiio
da operagdo quando solicitado.

ArtiGo 128
(Dever de informagao)

1. Os intermedidrios autorizados devem comunicar ao Banco
de Mocgambique, no prazo de quarenta e oito horas, todas as
ocorréncias de operag@es realizadas no mbito do presente Aviso.

2. Os intermedidrios autorizados ficam obrigados a constituir
um arquivo contendo toda a informacéo relacionada com as

operagGes que efectuarem por conta de entidades nfo residentes,
nos termos da legislagdo em vigor.

SECCAO IV

Transferéncia de Ganhos de Jogos
ArTiGo 129
{Ambito)
1. As disposi¢des da presente secgiio aplicam-se 3s transferén-
cias para o exterior de ganhos resultantes da pritica de jogos
de fortuna ou azar ou de diversdio social por jogadores nio-

-residentes, em recintos autorizados pela autoridade competente,
nos termos da lei.

2. Rege-se ainda pelas disposigBes da presente secgio
o exercicio do comércio parcial de cimbios relacionado ou para
fins das transfer€ncias a que se refere o nimero anterior.

ArtiGo 130

(Transferibilidade)

Os rendimentos resultantes da pritica de jogos de fortuna
ou azar ou de diverséio social a que se refere o artigo anterior sio
transferiveis para o exterior desde que preenchidos os requisitos
e observados os procedimentos previstos no presente Aviso
e demais legislagiio aplicdvel.

ARrTIGO 131

{Requisitos gerais para transferéncia de ganhos de jogos)

1. Sem prejuizo do disposto no artigo seguinte, sobre ganhos
resultantes de jogos realizados por jogadores nio-residentes
exclusiva ou parcialmente em moeda estrangeira, a transferéncia
para o exterior de ganhos de jogos de fortuna ou azar ou de
diversiio social € efectuada mediante a emissdo do competente
Certificado de Ganho de Jogo.

2. Nio carece de autorizagio a saida através dos postos
fronteirigos do pafs de montante em numerdrio proveniente de
ganho em jogos de fortuna ou azar ou de diversdo social que ndo
exceda o limite equivalente a USD 5.000,00 (cinco mil d6lares
dos Estados Unidos da América).

3. Estd sujeita a autorizagdo, nos termos previstos nos artigos
132 ¢ 133, a saida do pais dos ganhos referidos no n.° 1, quando
se verifiquem as seguintes circunstincias:

a) Através dos postos fronteiri¢os do pafs, de montantes em
numerdrio superiores ao equivalente a USD 5.000,00
(cinco mil délares dos Estados Unidos da América); ou

b) Por via bancdria, qualquer que seja o montante.

ARTIGO 132
(Ganhos resuitantes de jogos realizados em moeda estrangeira)

1. Ao jogador ndo-residente que realize operagdes cambiais
e despenda exclusivamente moeda estrangeira, para efeitos
de prdtica de jogos de fortuna ou azar, e que tenha obtido ganhos,
a entidade exploradora do jogo emitira o respectivo “Certificado
de Ganhos do Jogo”, de modelo aprovado pela Inspecgio-Geral
de Jogos, ouvido o Banco de Mogambique.

2. O certificado a que se refere o nimero anterior, quando
devidamente confirmado pela Inspecgdo-Geral de Jogos, servird
de base para efeitos de autorizagfo de transferéncia para o exterior
dos respectivos ganhos.

3. Os valores a transferir, resultantes de ganhos de jogo,
referidos nos nimeros anteriores, ndo obedecem a quaisquer
limites, desde que devidamente documentados e ratificados
pela Inspecgio-Geral de Jogos.

4. Qualquer moeda estrangeira, com curso legal no pafs de
origem ¢ livremente convertivel, apresentada junto das entidades
exploradoras de jogos de fortuna ou azar para efeitos de aposta,
poderd ser convertida para a moeda indexada na unidade de jogo,
em prdtica na entidade de jogos em causa, na forma de fichas
ou créditos de jogo.

5. 0s prémios ganhos através das apostas referidas no niimero
anterior poderfio ser pagos na moeda referida no ndmero anterior,
até ao limite do montante com que ¢ jogador tiver adquirido
fichas ou créditos de jogo, e 0 remanescente na moeda indexada
da unidade de jogo, nio lhe assistindo o direito de exigéncia
de pagamento da totalidade do prémio na moeda de aquisicio
das fichas de jogo.
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ARTIGO 133

{(Registo especial)

1. O registo especial para efeitos de transferéncia de ganhos
de jogos de fortuna ou azar ou de diversdo social ¢ efectuado
mediante a emissdo do competente Certificado de Ganho de Jogo.

2. O Certificado de Ganho de Jogo € emitido pela entidade
concessiondria do Jogo, obedecendo a modelo préprio aprovado
pela Inspecgdo-Geral de Jogos, ouvido o Banco de Mogambique.

3. O Certificado de Ganho de Jogo deve ser datado e assinado
pelo Caixa e pelo Director da entidade concessionaria de jogos
onde tiver sido ganho o valor objecto do Certificado, devendo dele
constar necessariamente a identificagio do jogador, o montante
ganho e a forma de pagamento, conforme previsto no modelo
a que se refere o nimero anterior.

4. No Certificado de Ganho de Jogo o beneficidrio deve
declarar ser ndo-residente em Mogambique, indicar o nimero,
data, local e entidade emissora do visto de entrada, assim como
o respectivo passaporte e sua nacionalidade.

ArTico 134
{(Autorizagdio da transferéncia ou saida fisica)

1. A autorizagdo da transferéncia para o exterior do montante
ganho € dada pela Inspecg¢io-Geral de Jogos, através da aposicio
no Certificado de Ganho de Jogo da assinatura do Inspector
em servigo e do carimbo em uso no Servigo de Inspecgdo junto
da entidade concessiondria de jogos.

2. A efectivagio da transferéncia ou saida fisica depende
da apresentagdo pelo jogador, junto das entidades competentes,
do Certificado de Ganho de Jogo, emitido nos termos do nimero
anterior.

ARTIGO 135

(Distribuigdo do Cevtificado de Ganho de Jogo)
O Certifiicado de Ganho de Jogo deve ser emitido em
guadruplicado, destinando-se:

a) O original, ao jogador beneficidrio da transferéncia;

5) O duplicado, 3 apresentagio junto da entidade aduaneira
no posto fronteiri¢o de safda do pafs, tratando-se
de montantes em numerdrio, ou a apresentagio junto
do banco da entidade concessiondria de jogos,
tratando-se de transferéncia bancéria:

) O triplicado, & Inspec¢do- Geral de Jogos; e

d) O quadruplicado, a entidade concessiondria de jogos,
enitente do certificado.

Agrtico 136
(Conversao dos prémios em moeda estrangeira para moeda
nacional)

“ I . ~ . ~ .
E permitido aos jogadores ndo-residentes proceder ao cambio
dos prémios ganhos em moeda estrangeira por moeda nacional.

ARTIGO 137

(Mecanismos de transferéncia)

O pagamento do ganho de jogos permitidos ou autorizados
nos termos do presente Regulamento pode ser efectuado
por numerdrio, transferéncia bancdria ou qualquer meio
de pagamento, incluindo carregamento de cartdes bancarios.

ARTIGO 138

{Comércio parcial de cambios no ambito da exploragio de jogos)

1. No dmbito da actividade de exploragdo de jogos de fortuna
ou azar ou de diversdo social, podem exercer o coméreio parcial
de cimbios relacicnado com a actividade que realizam, através

de estabelecimento de um servigo especifico e mediante
a necessdria autorizagdo do Banco de Mogambique:
a) Os casinos;
b) Outras entidades que se dedicam 2 exploragiio de jogos
de fortuna ou azar ou de diversdo social.

2. E permitido as entidades exploradoras de jogos, quando
ndo disponham de um servigo especifico para o exercicio
do coméreio parcial de cambios, a realizagfio de operacSes
cambiais relacionadas com a actividade de jogos, nas suas caixas
compradoras.

3. E vedado s entidades a que se refere o ndmero anterior
o exercicio de coméreio de cimbios em actos que nfio estejam
relacionados com a sua actividade.

ARTIGO 139

(Prestagéo de informagédo cambial e fiscalizagio)

I A entidade concessiondria de jogos deve prestar ao Banco
de Mogambique a informagdo cambial e os esclarecimentos que
the sejam solicitados sobre a matéria. :

2. O Banco de Mogambique pode realizar inspecgdes
as entidades concessiondrias de jogos em matéria de sua
responsabilidade, na qualidade de autoridade cambial e de super-
visor do sistema financeiro.

3. Para efeitos do disposto nos niimeros anteriores,
as entidades concessiondrias de jogos devem manter em arquivo
os documentos relativos a ganhos de jogos por jogadores ndo
residentes, objecto da emissiio de Certificados de Ganho de Jogo.

AgrTIGO 140
(Regime supletivo)

Em tudo que nio esteja especialmente previsto na presente
sec¢do € aplicdvel o regime geral das operacdes cambiais,
nos termos da Lei Cambial,

SECCAOV

Intercd&mbio em Zonas Fronteirigas
ARTIGO 141

{Comércio de cambios em regime especial nas zonas fronteirigas)

No dmbito do intercdmbio em zonas fronteirigas, é permitido
o excercicio do comérico de cambios em regime especial
acntidades que, nio reunindo os requisitos previstos na legislacdo
aplicdvel as institui¢Bes de crédito e sociedades financeiras,
satisfagam as condi¢Ges minimas e solicitem a devida autorizagio
nos termos do presente Aviso.

ARTIGO 142

(Condigdes minimas para o comércio de cambios em regime
especial nas zonas fronteirigas)

Constituem condi¢Bes minimas para a realizagio do coméreio
de cdmbios em regime especial nas zonas fronteirigas, nos termos
da presente secgdo:

a) Ter domicilio na zona fronteirica em que se pretende
realizar a actividade;
b) Ter uma fonte de rendimentos que possa sustentar o infcio
da actividade do coméreio de cambios;
¢) Ter referéncias abonatdrias da autoridade administrativa
local, que deverdio atender, nomeadamente
a0s seguintes clementos:
(i) ldoneidade;
(i1} Capacidade para assegurar, por si préprio ou por
terceiro, a prestagdo de informagdo obrigatéria
sobre a actividade s autoridades competentes;
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(iii) Possuir instalagGes onde a actividade do comércio
de cidmbios possa ser desenvolvida.

{iv) Obter a necessiria autorizagdo do Banco
de Mogambique, que fixar4 os termos do exer-
cicio desta actividade,

ARTIGO 143

(Pedidos de autorizagéo)

1. Para efeitos de autorizagdo a que se refere o artigo anterior,
as entidades interessadas devemn submeter o respectivo pedido
ao Banco de Mogambigue instruido pelos seguintes documentos:

a) Documento de identificagio do requerente;

b) Formuldrio do pedido, devidamente preenchido;

¢) Declaragdo de residéncia passado pela Autoridade
Administrativa do Distrito.

2. A declaraggo a que se refere a alinea ¢) do nimero anterior
deve conter a certificagfio dos seguintes elementos:

a) Residéncia do requerente;

b) ldoneidade do requerente;

¢) Realizagdo pelo requerente de actividade que permite
a obtengdo de recursos que possam sustentar
a realizac¢@o de comércio de cimbios;

d) Disposi¢do pelo requerente de instalagdes para a reali-
zagdo da actividade do comércio de cambios.

3. Os pedidos de autorizagdo a que se refere o presente artigo
dao entrada na Administragdo do Distrito da zona fronteiriga
em que se pretende a realizagio da actividade, sendo por esta
tramitada para a Filial ou outras formas de representagio do Banco
de Mogambique que supervisiona a drea territorial do distrito.

4. A autorizagio € concedida mediante a emissio de uma
licenga anual, renovével.

AgrTIGO t44

(Dever de remessa de informagao)
As entidades autorizadas ao exercicio do comércio de cimbios
nos termos da presente secgdo ficam obrigadas a remeter ao Banco
de Mogambique, o reporte semestral dos movimentos efectuados,

através de modelo préprio instituido pelo Banco de Mogambique,
observando, para o efeito a tramitagdo prevista no artigo anterior.

SECCAQ VI

Outros Regimes Cambiais Especiais
ARTIGO 145

(Outros casos especiais regidos por regulamentagéao prépria)

Sdo regidos por regulamentagio prépria e, subsidiariamente,
pelo presente Aviso, os seguintes casos especiais:

a) As remessas de emigrantes mogambicanos;

b) As operagdes cambiais realizadas em zonas francas
industriais;

¢} As operagGes cambiais realizadas em zonas
econdmicas especiais;

d) Outras situagSes definidas em legislagio especial.

CAPITULO VI
Disposigdes Finais
ARTIGO 146
(Reglme‘sancl‘onatério)

A violagdo das disposigGes previstas no presente Aviso
¢ punivel nos termos dos artigos 10 ¢ seguintes da Lei Cambial,
aprovada pela Lei n.° 11/2009, de 11 de Margo. .

ARrnico 147

(Esclarecimento de davidas)

As dividas que surgirem na interpretagio e aplicagio
do presente Aviso devem ser submetidas ao Departamento
de Licenciamento e Controlo Cambial do Banco de Mogambique.

ArTIGO 148
{Entrada em vigor)

O presente Aviso entra em vigor na data da sua publicagiio.

Maputo, 11 de Dezembro de 2017. — O Governador, Rogério
Lucas Zandamela.
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